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D e a r  St u d e n t , 

This הגדה doesn’t include complicated, detailed דברי תורה, and instead takes a step back to ensure that you 
are prepared to “really be” at the סדר this year. 

This guide is a fresh look at ליל הסדר.  A fresh look; one that is fully aligned with our מסורה. It will 
give you the tools to experience ליל הסדר, while actually being at the סדר.

We hope this הגדה gives you the tools to make ליל הסדר a truly transformative experience.

!חג כשר ושמח 

!לשנה הבאה בירושלים

-The Torah Umesorah  Lakewood Teacher Center



I  WILL DO

The actual actions that each 
person does at the סדר.

I  AM BEING ם  י י A מק ה  ו מצ

The basic thought process to 
have when being mekayem 

each aspect of the סדר. 

I  AM THINKING DEEPER

The big-picture, feelings, 
appreciation and background 

concepts to reflect on as 
each person experiences the 

דברי תורה Ideal for *  .סדר
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בדיקת חמץ

נוּ בּמְצִוְֹתָיו, וצְוִּנָֽוּ עַל בּעִוּר חמָץֵ. ֵינוּ מלֶֽךְֶ העָוֹלםָ, אשֲׁרֶ קִדְּשָֽׁ  אַתָּה ייְָ אלֱהֹֽ
ְ בּרָוּך

כּלָ חמֲיִרָא וחַמֲיִעָא דְּאכִּאָ ברְִשׁוּתִי, דְּלאָ חמֲתִֵּהּ וּדְלאָ בעִַרְתֵּהּ וּדְלאָ ידְעְַֽנאָ להֵּ, לבִּטָלֵ ולְהֶוֱיֵ הפֶקְֵר 
כּעְַפרְָא דְאַרְעָא.
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ביעור חמץ

כּלָ חמֲיִרָא וחַמֲיִעָא דְּאכִּאָ ברְִשׁוּתִי, דַּחזֲתִֵּהּ וּדְלאָ חזֲתִֵּהּ, דַּחמֲתִֵּהּ וּדְלאָ חמֲתִֵּהּ, דְּבעִַרְתֵּהּ וּדְלאָ בעִַרְתֵּהּ, לבִּטָלֵ 
ולְהֶוֱיֵ הפֶקְֵר כּעְַפרְָא דְאַרְעָא.

      

ם ל יְמֵי חַיֵינוּ, וּכְשֵׁ נָה כָּ שׁנׇהׇ זוּ וּבְכָל שׁנׇהׇ וּשָׁ רָאֵל, בַּ ינוּ וּלְכָל יִשְׂ תֵּ נֵי בָּ הוּא, לָנוּ וּלְכָל בְּ ל שֶׁ צִילֵנוּ מֵאִסוּר חָמֵץ אֲפִילוּ מִכָּ רַחֵם עָלֵינוּ וְתַּ תְּ  יְהִי רָצוןֹ מִלְפָנֶיךָ ה’ אֶלֹקֵינוּ וֵאלֹׂקֵי אַבוֹתֵינוּ שֶׁ

מִיד, אֲנַחְנוּ וְזַרְעֵנוּ וְזֶרַע זַרְעֵנוּ. יֵצֶר הַטוֹב וּבְתוֹרָתְךָ וְיִרְאָתְךָ וְאַהֲבָתְךָ תָּ נוּ לְהִדָבֵק בְּ ל יְמֵי חַיֵינוּ, וּתְזַכֵּ נוּ כָּ נוּ לְבָעֵר אֶת הַיֵצֶר הָרָע מִקִרְבֵּ זַכֵּ ךְ תְּ רַפְנוּהוּ, כַּ ינוּ וְשָׂ תֵּ עַרְנוּ הֶחָמֵץ מִבָּ בִּ         שֶׁ

ן יְהִי רָצוןֹ, אָמֵן כֵּ

סוף זמן אכילת חמץ
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ערוב תבשילין

נוּ בּמְצִוְֹתָיו, וצְוִּנָֽוּ עַל מצִוְתַ עֵרוּב. ינוּ מלֶֽךְֶ העָוֹלםָ, אשֲׁרֶ קִדְּשָֽׁ בּרָוּךְ אַתָּה ייְָ אלֱהֵֹֽ

נאָ, מִיּוֹמאָ  ֵי וּלאְַדְלוּקֵי שְׁרגָאָ וּלתְקַָּנאָ וּלמְעְֶבַּד כָּל צרְָכָּֽ ֵי וּלבְַשּׁוּליֵ וּלאְַטְמוּנ נאָ לאַפֲוּי ָֽ בַּהדֲיֵן ערֵוּבָא יהְאֵ שָׁראֵ ל
טבָָא לשְׁבְַּתאָ ]לנָֽאָ וּלכְלָ ישְִׂראָלֵ הַדָּרִים בָּעִיר הַזֹּאת[.



____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________
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קדש
בשבת מתחילין:

וַיְהִי עֶרֶב וַיְהִי בׂקֶר 

יוֹם  בַּ אֱלֹהִים  וַיְכַל  ם.  צְבָאַָ וְכָל  וְהָאָרֶץ  מַיִם  הַשָׁ וַיְכֻלּוּ  י.  שִּׁ הַשִּׁ יוֹם 

ל מְלַאכְתּוֹ  בִיעִי מִכָּ יוֹם הַשְּׁ בֹּת בַּ שְׁ וַיִּ ה  ר עָשָׂ אֲשֶׁ בִיעִי מְלַאכְתּוֹ  הַשְּׁ

בַת  י בוֹ שָׁ שׁ אוֹתוֹ כִּ בִיעִי וַיְקַדֵּ ה. וַיְבָרֶךְ אֱלֹהִים אֶת יוֹם הַשְּׁ ר עָשָׂ אֲשֶׁ

רָא אֱלֹהִים לַעֲשוֹׂת.  ר בֶָּ ל מְלַאכְתּוֹ אֲשֶׁ מִכָּ

בחול מתחילין:

• With this כוס of wine, I am fulfilling the מצוה of  
.קדוש של יום טוב
• With this כוס of wine, I am also fulfilling the מצוה 
of the first of the 4  כוסות.  
  מצות כוס ראשון-והוצאתי 

IF THE SEDER FALLS OUT ON LEIL SHABBOS

 •  With this כוס of wine, I am also fulfilling the מצוה 
of making kiddush on Shabbos-  which is the מצות 
      .זכור את יום השבת לקדשו of עשה מן התורה
• I am also fulfilling the מצוה of saying ויכולו- 
   .עדות על מעשה בראשית 
   
IF THE SEDER FALLS OUT ON MOTZEI SHABBOS

• With this כוס of wine, I am also fulfilling the מצוה 
of הבדלה.
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נָן וְרַבּותַי.  סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם  רוּךְ אַתָּ בָּ

פֶן.  רִי הַגָּ בּוֹרֵא פְּ

נוּ  שָׁ ל לָשׁוֹן וְקִדְּ ל עָם וְרוֹמְמָנוּ מִכָּ נוּ מִכָּ חַר בָּ ר בָּ ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
ים  מְחָה, חַגִּ תוֹת לִמְנוּחָה וּ( מוֹעֲדִים לְשִׂ בָּ אַהֲבָה )לשבת: שַׁ ן לָנוּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ בְּ תֶּ מִצְוֹתָיו. וַתִּ בְּ
צּוֹת הַזֶּה זְמַן חֵרוּתֵנוּ, )לשבת:  ת הַזֶּה וְ( אֶת יוֹם חַג הַמַּ בָּ שוֹן, )לשבת: אֶת יוֹם הַשַׁ ים לְשָׂ וּזְמַנִּ
ים,  ל הָעַמִּ תָּ מִכָּ שְׁ י בָנוּ בָחַרְתָּ וְאוֹתָנוּ קִדַּ אַהֲבָה( מִקְרָא קדֶשׁ זֵכֶר לִיצִיאַת מִצְרָיִם. כִּ בְּ

נוּ.  שוֹן הִנְחַלְתָּ מְחָה וּבְשָׂ שִׂ אַהֲבָה וּבְרָצוןֹ( בְּ ךָ )לשבת: בְּ ת( וּמוֹעֲדֵי קָדְשֶׁ בָּ  )לשבת: וְשַׁ

ים. מַנִּ רָאֵל וְהַזְּ ת וְ( יִשְׂ בָּ שׁ )לשבת: הַשַׁ ה יְיָ, מְקַדֵּ רוּךְ אַתָּ בָּ

•  When I make קדןש, I am now being מקדש, 
the יום טוב.  I raise a כוס of wine, as wine 
specifically is a drink of חשיבות and שמחה, 
and declare the קדושה of the day that is 
beginning. 
....................................................

• When I lean throughout the night, 
or watch the men lean, I am thinking 
that we are doing everything in a clear 
way of דרך חרות.  Leaning as opposed to 
sitting straight connotes a royal way 
of eating.  On this night we establish 
that כלל ישראל are בני מלכים. How fortunate 
we are to be called בנים of the מלך מלכי 
!המלכים אשרנו מה טוב חלקנו
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במוצאי שבת אומרים כאן הבדלה: 

מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ הָאֵשׁ.  מְאוֹרֵי  בּוֹרֵא  הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

יוֹם  ין  בֵּ ים,  לָעַמִּ רָאֵל  יִשְׂ ין  בֵּ ךְ,  לְחֹשֶׁ אוֹר  בין  לְחֹל,  קדֶשׁ  ין  בֵּ הַמַבְדִיל  הָעוֹלָם 

יוֹם  וְאֶת   , לְתָּ הִבְדַּ טוֹב  יוֹם  ת  לִקְדֻשַּׁ ת  בָּ שַׁ ת  קְדֻשַּׁ ין  בֵּ ה.  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ לְשֵׁ בִיעִי  הַשְּׁ

תֶךָ.  קְדֻשָּׁ בִּ רָאֵל  יִשְׂ ךָ  עַמְּ אֶת  תָּ  שְׁ וְקִדַּ לְתָּ  הִבְדַּ  . תָּ שְׁ קִדַּ ה  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ מִשֵּׁ בִיעִי   הַשְּׁ

ין קֹדֶשׁ לְקֹדֶשׁ.  בְדִיל בֵּ ה יְיָ, הַמַּ רוּךְ אַתָּ בָּ

מָנוּ  הֶחֱיָנוּ וְקִיְּ ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, שֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
מַן הַזֶה.  יעָנוּ לַזְּ וְהִגִּ

•  With the ברכה of שהחיינו, I am thanking ה׳ for 
keeping me alive to celebrate this יום טוב, and for 
the opportunity to fulfill all the מצוות of this הייליגע 
night: eating מצה and מרור, telling the הגדה, drinking 
the four כוסות, saying הלל..

• When I say the bracha of שהחיינו, I have in mind 
that this ברכה applies to all the מצוות  of the סדר. 
•  I drink the right amount from the כוס in the 
right amount of time.
•  I lean to the left. (There are different minhagim 
whether women/girls lean.) 
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וּרְחַץ
 

ס רְפַּ כַּ

ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ  רוּךְ אַתָּ בָּ

רִי הָאֲדָמָה.  הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ

יַחַץ

• When I say ברכת האדמה 
on the כרפס, I also have 
in mind the מרור which 
shares the same ברכה.
•  I take a small piece 
of כרפס and dip in salt 
water, and eat less 
than a כזית without 
leaning. 

 מצוות טיבול •
• It is a מצוה to do things 
differently at the סדר 
specifically כדי שישאלו, to 
pique the children's 
curiosity at the סדר so 
that they question 
what is going on. 

• As I dip/taste the  

 in saltwater, I am כרפס

thinking of the salty 

tears the אידען cried as 

they suffered in מצרים. 

•  I’m fulfilling the שיטה that requires 

washing נטילת ידים before eating any wet 

fruit or vegetable.

•  I don't make a ברכה 

when washing my 

hands.

•  I am fulfilling the מצוה to have a פרוסה, a broken piece- for לחם עוני.  (The middle matzah is 
broken into two pieces.)

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................



13

יד מַגִּ

הָא לַחְמָא עַנְיָא
ל דִכְפִין יֵיתֵי וְיֵיכֹל,  אַרְעָא דְמִצְרָיִם. כָּ דִי אֲכָלוּ אַבְהָתָנָא בְּ
אַרְעָא  אָה בְּ נָה הַבָּ א הָכָא, לְשָׁ תָּ ל דִצְרִיךְ יֵיתֵי וְיִפְסַח. הָשַׁ כָּ

נֵי חוֹרִין. אָה בְּ נָה הַבָּ א עַבְדֵי, לְשָׁ תָּ רָאֵל. הָשַׁ דְיִשְׂ

ן שׁואֵל:    וְכַאן הַבֵּ

•  I say the story of what happened 
to בני ישראל  with great joy! When we tell 
over ספור יציאת מצרים and rejoice with the 
 and מלאכים Hashem gathers the ,גאולה
sends them to come listen to us. The 
 go back and praise Hashem for מלאכים
all His wondrous נסים. They also praise 
Hashem for His wonderful nation 
that lights up the whole world on 
this night. 

•  After הא לחמא עניא, I pour the second 
.כוס

• The  בעל הבית uncovers the מצה.
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ילוֹת? ל הַלֵּ יְלָה הַזֶּה מִכָּ נָה הַלַּ תַּ שְׁ מַה נִּ

ה.  יְלָה הַזֶּה - כֻּלּוֹ מַצָּ ה, הַלַּ ילוֹת אָנוּ אוֹכְלִין חָמֵץ וּמַצָּ כָל הַלֵּ בְּ שֶׁ
יְלָה הַזֶּה )כֻּלּוֹ( מָרוֹר. אָר יְרָקוֹת - הַלַּ ילוֹת אָנוּ אוֹכְלִין שְׁ כָל הַלֵּ בְּ שֶׁ

עַם אֶחָת - ילִין אֲפִילוּ פַּ ילוֹת אֵין אָנוּ מַטְבִּ כָל הַלֵּ בְּ שֶׁ
י פְעָמִים.  תֵּ יְלָה הַזֶּה שְׁ  הַלַּ

ין -  בִין וּבֵין מְסֻבִּ ין יוֹשְׁ ילוֹת אָנוּ אוֹכְלִין בֵּ כָל הַלֵּ בְּ שֶׁ
ין. יְלָה הַזֶּה כֻּלּנׇוּ מְסֻבִּ הַלַּ

•  I am thinking about the things that we do 
tonight that are completely different than a 
regular night. Things are different because 
tonight is completely different. Tonight is 
the night of גאולה. The night when Hashem 
performed endless open miracles to show us 
His power, who He is. This is the night הקב״ה 
shows Himself, בכבודו ובעצמו.

•  I am fulfilling the מצוה of being מספר ביציאת מצרים in 
a question and answer format, דרך שאלה ותשובה.
•  I am fulfilling the מצוה that specifically 
children should ask their father/mother/
grandfather.  The מסורה is passed down from 
one generation to the next. 
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מִצְרָיִם,  בְּ לְפַרְעֹה  הָיִינוּ  עֲבָדִים 
וּבִזְרֹעַ  חֲזָקָה  יָד  ם בְּ אֱלֹהֵינוּ מִשָּׁ יְיָ  וַיּוֹצִיאֵנוּ 

הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הוֹצִיא  לֹא  וְאִלּוּ  נְטוּיָה. 

וּבְנֵי  וּבָנֵינוּ  אָנוּ  הֲרֵי  צְרָיִם,  אֶת אֲבוֹתֵינוּ מִמִּ

מִצְרָיִם.  בְּ לְפַרְעֹה  הָיִינוּ  דִים  עְבָּ מְשֻׁ בָנֵינוּ 

נוּ זְקֵנִים  נוּ נְבוֹנִים כֻּלָּ נוּ חֲכָמִים כֻּלָּ וַאֲפִילוּ כֻּלָּ

ר  נוּ יוֹדְעִים אֶת הַתּוֹרָה מִצְוָה עָלֵינוּ לְסַפֵּ כֻּלָּ

יצִיאַת  ר בִּ ה לְסַפֵּ רְבֶּ יצִיאַת מִצְרָיִם. וְכָל הַמַּ בִּ

ח.  בָּ מִצְרַיִם הֲרֵי זֶה מְשֻׁ

• I am מתחיל בגנות ומסיים בשבח״". We start off talking about how בני ישראל had to suffer 
during the hard times and finish off with how Hashem redeemed בני ישראל. Here, I 
am talking about the physical  גלות and גאולה. We suffered physically in מצרים and 
.redeemed us ה׳

THIS PART OF THE הגדה CLARIFIES 2 ASPECTS OF  מצות ספור יציאת מצרים: 
 and even if one is all alone- it ,מעשה as we see in the ,חכמים Even big  :מצות ספור  •
is a  מצוה to be מספר. This מצוה is to tell over the story, even though we "know 
it already." The more one is מספר, the more it is praiseworthy- הרי זה משובח. This 
aspect of the  מצוה is explained beginning with ואפילו כלנו חכמים through the מעשה.
 to tell the children. Each child, of the 4 kinds of מצוה  There is a מצות הגדה לבנים  • 
 is explained with the מצוה should be told on his level. This aspect of the בנים
.ארבעה בנים
• The הגדה also tells us in the paragraph אמר רבי אלעזר בן עזריה, that there is also a 
.all year יציאת מצרים to remember מצוה
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י  וְרַבִּ עֲקִיבָא  י  וְרַבִּ עֲזַרְיָה  ן  בֶּ אֶלְעָזָר  י  וְרַבִּ עַ  יְהוֹשֻׁ י  וְרַבִּ אֱלִיעֶזֶר  י  רַבִּ בְּ ה  מַעֲשֶׂ
יְלָה,  הַלַּ אוֹתוֹ  ל  כָּ מִצְרַיִם  יצִיאַת  בִּ רִים  מְסַפְּ וְהָיוּ  בְרַק  בְנֵי  בִּ ין  מְסֻבִּ הָיוּ  שֶׁ טַרְפוןֹ 

חֲרִית.  שַׁ ל  שֶׁ מַע  שְׁ קְרִיאַת  זְמַן  יעַ  הִגִּ רַבּוֹתֵינוּ  לָהֶם  וְאָמְרוּ  תַלְמִידֵיהֶם  אוּ  בָּ שֶׁ  עַד 

אָמֵר  תֵּ שֶׁ זָכִיתִי  וְלא  נָה  שָׁ בְעִים  שִׁ בֶן  כְּ אֲנִי  הֲרֵי  עֲזַרְיָה:  ן  בֶּ אֶלְעָזָר  י  רַבִּ אָמַר 
יוֹם  אֶת  זְכּוֹר  תִּ לְמַעַן  אֱמַר,  נֶּ שֶׁ זוֹמָא,  ן  בֶּ הּ  רָשָׁ דְּ שֶׁ עַד  ילוֹת  לֵּ בַּ מִצְרַיִם  יְצִיאַת 

ילוֹת.  הַלֵּ חַיֶּיךָ  יְמֵי  כֹּל  הַיָּמִים.  חַיֶּיךָ  יְמֵי  חַיֶּיךָ.  יְמֵי  כֹּל  מִצְרַיִם  מֵאֶרֶץ  צֵאתְךָ 

יחַ:  שִׁ הַמָּ לִימוֹת  לְהָבִיא  חַיֶּיךָ  יְמֵי  כֹּל  הַזֶּה.  הָעוֹלָם  חַיֶּיךָ  יְמֵי  אוֹמְרִים   וַחֲכָמִים 

רוּךְ הוּא. רָאֵל, בָּ נָּתַן תּוֹרָה לְעַמּוֹ יִשְׂ רוּךְ שֶׁ רוּךְ הוּא, בָּ קוֹם, בָּ רוּךְ הַמָּ בָּ

• The הגדה clarifies that this סיפור is a 
 This is not just a story that we .מצוה
enjoy repeating. This is an explicit מצוה 
in the תורה.

•  The many מצוות that we have to 
talk about יציאת מצרים shows us the 
importance of יציאת מצרים as one of the 
fundamentals of yiddishkeit.
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רָה תּוֹרָה: בְּ עָה בָנִים דִּ נֶגֶד אַרְבָּ כְּ
אוֹל.  אֵינוֹ יוֹדֵעַ לִשְׁ ם, וְאֶחָד שֶׁ ע, וְאֶחָד תָּ אֶחָד חָכָם, וְאֶחָד רָשָׁ

חָכָם מָה הוּא אוֹמֵר? 
הִלְכוֹת  כְּ ה אֱמוֹר לוֹ  וְאַף אַתָּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ אֶתְכֶם.  צִוָּה  ר  טִים אֲשֶׁ פָּ שְׁ וְהַמִּ ים  וְהַחֻקִּ מָה הָעֵדוּת 

סַח אֲפִיקוֹמָן: סַח: אֵין מַפְטִירִין אַחַר הַפֶּ הַפֶּ

ע מָה הוּא אוֹמֵר? רָשָׁ

ר.  פַר בּעִׇקָּ לָל כָּ הוֹצִיא אֶת עַצְמוֹ מִן הַכְּ  מָה הָעֲבוֹדָה הַזֹּאת לָכֶם. לָכֶם - וְלֹא לוֹ. וּלְפִי שֶׁ
צְרָיִם”. לִי וְלֹא לוֹ.  צֵאתִי מִמִּ ה יְיָ לִי בְּ עֲבוּר זֶה עָשָׂ נָּיו וֶאֱמָר לוֹ: “בַּ ה הַקְהֵה אֶת שִׁ וְאַף אַתָּ
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ם, לֹא הָיָה נִגְאָל:  אִלּוּ הָיָה שָׁ

ם מָה הוּא אוֹמֵר? תָּ

ית עֲבָדִים”.  צְרַיִם מִבֵּ חזֶֹק יָד הוֹצִיאָנוּ יְיָ מִמִּ  מַה זֹּאת? וְאָמַרְתָּ אֵלָיו “בְּ

אוֹל אֵינו יוֹדֵעַ לִשְׁ וְשֶׁ

צְרָיִם.  צֵאתִי מִמִּ ה יְיָ לִי בְּ עֲבוּר זֶה עָשָׂ יּוֹם הַהוּא לֵאמֹר, בַּ דְתָּ לְבִנְךָ בַּ נֶּאֱמַר, וְהִגַּ תַח לוֹ, שֶׁ אַתְּ פְּ
יָכוֹל מֵראֺשׁ חדֶֺשׁ?

לֹא  זֶה  עֲבוּר  בַּ  - זֶה״  עֲבוּר  ״בַּ לוֹמַר  לְמוּד  תַּ יוֹם?  עוֹד  מִבְּ יָכוֹל  הַהוּא  יּוֹם  בַּ אִי  הַהוּא.״  יּוֹם  ״בַּ לוֹמַר  לְמוּד  תַּ

יֵשׁ מַצָה וּמָרוֹר מֻנָּחִים לְפָנֶיךָ. עָה שֶׁ שָׁ י, אֶלָא בְּ אָמַרְתִּ

•  We say the ספור with מצה 
and מרור in front of us. The 
 is not just a story that ספור
we tell. We perform מעשים to 
bring יציאת מצרים to life. We 
say the ספור over the מצה 
and מרור to explain what 
they symbolize. 
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ה עוֹבְדֵי עֲבוֹדָה זָרָה הָיוּ אֲבוֹתֵינוּ,  חִלָּ מִתְּ
אֱמַר:  נֶּ קוֹם לַעֲבֹדָתוֹ, שֶׁ ו קֵרְבָנוּ הַמָּ  וְעַכְשָׁ

עֵבֶר הַנָּהָר  רָאֵל: בְּ ל הָעָם, כֹּה אָמַר יְיָ אֱלֹהֵי יִשְׂ וַיֹאמֶר יְהוֹשֻעַ אֶל כָּ

רַח אֲבִי אַבְרָהָם וַאֲבִי נָחוֹר, וַיַּעֲבְדוּ אֱלֹהִים  בוּ אֲבוֹתֵיכֶם מֵעוֹלָם, תֶּ יָשְׁ

כָל  אֲחֵרִים. וָאֶקַח אֶת אֲבִיכֶם אֶת אַבְרָהָם מֵעֵבֶר הַנָּהָר וָאוֹלֵךְ אוֹתוֹ בְּ

ן לְיִצְחָק אֶת  ן לוֹ אֶת יִצְחָק, וָאֶתֵּ ה אֶת זַרְעוֹ וָאֶתֵּ נָעַן, וָאַרְבֶּ אֶרֶץ כְּ

ת אֹתוֹ, וְיַעֲקבֺ וּבָנָיו  עִיר לָרֶשֶׁ ו אֶת הַר שֵּׂ ן לְעֵשָׂ ו. וָאֶתֵּ יַעֲקֹב וְאֶת עֵשָׂ

יָרְדוּ מִצְרָיִם. 

• I am מתחיל בגנות ומסיים בשבח,  in the spiritual 
 not only did we suffer מצרים In .גאולה and גלות
physically, we also fell spiritually into the  מ״ט 
 ה׳ and were greatly distanced from ,שערי טומאה
and weakened in our אמונה. Hashem took us 
out of the impurity, brought us close to Him, 
strengthened our אמונה, and lifted us up to 
great heights of קדושה .

•  I am thinking that even though the אבות 
lived such a long time ago, I am genuinely 
connected to them. My קדושה, and the innately 
good characteristics that are inside me 
come from the אבות. I don't have to start a 
 life with no background. Rather, I have רוחניות׳דיק
strong and unbreakable roots going all the 
way back to the אבות.



רָאֵל, רוּךְ שׁוֹמֵר הַבְטָחָתוֹ לְיִשְׂ בָּ
לַעֲשוֹׂת  ץ,  הַקֵּ אֶת  ב  חִשַּׁ הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ שֶׁ הוּא.  רוּךְ  בָּ

אֱמַר:  נֶּ שֶׁ תָרִים,  הַבְּ ין  בֵּ בְרִית  בִּ אָבִינוּ  לְאַבְרָהָם  אָמַר  שֶּׁ מָה   כְּ

אֶרֶץ לֹא לָהֶם, וַעֲבָדוּם וְעִנּוּ  י גֵר יִהְיֶה זַרְעֲךָ בְּ דַע כִּ אַבְרָם, יָדֹע תֵֹּ וַיֹּאמֶר לְְ

ן אָנכִֺי וְאַחֲרֵי כֵן יֵצְאוּ  ר יַעֲבֹדוּ דָּ נָה. וְגַם אֶת הַגּוֹי אֲשֶׁ ע מֵאוֹת שָׁ אֹתָם אַרְבַּ

רְכֻשׁ גָּדוֹל. בִּ

עָמְדָה לַאֲבוֹתֵינוּ וְלָנוּ. וְהִיא שֶׁ
כָל  בְּ א שֶׁ לְכַלּוֹתֵנוּ, אֶלָּ לְבָד עָמַד עָלֵינוּ  לֹּא אֶחָד בִּ  שֶׁ
רוּךְ הוּא  דוֹשׁ בָּ דּוֹר וָדוֹר עוֹמְדִים עָלֵינוּ לְכַלוֹתֵנוּ, וְהַקָּ

ילֵנוּ מִיָּדָם. מַצִּ

I am thinking that not only does our קדושה come from 
the אבות, but our survival guarantee does, as well. The 
promise that we will survive every form of persecution 
comes from the time of the ברית בין הבתרים. Each time the 
Jewish people faces yet another threat to our survival, 
our nation survives because of Hashem's promise to 
our אבות. It is not that at each frightening time, Hashem 
simply has pity on His nation and saves us; rather, 
each ישעוה is a result of Hashem's promise to us. Our 
survival is guaranteed forever. 

•  I hold up the כוס while I say והיא שעמדה
• The בעל הבית covers the matzos.

•  I am thinking that יציאת מצרים was in the זכות of Hashem’s 
promise to אברהם by ברית בין הבתרים.  Bnei Yisroel were on 
such a low מדרגה before יציאת מצרים, yet Hashem took us 
out of מצרים.
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ש לָבָן הָאֲרַמִי לַעֲשוֹׂת  קֵּ צֵא וּלְמַד מַה בִּ
א עַל  רְעֹה לֹא גָזַר אֶלָּ פַּ לְיַעֲקֹב אָבִינוּ: שֶׁ

הַכּלֺ.  אֶת  לַעֲקוֹר  שׁ  קֵּ בִּ וְלָבָן  כָרִים,  הַזְּ

אֱמַר:  נֶּ שֶׁ

י אֹבֵד אָבִי, וַיֵּרֶד מִצְרַיְמָה וַיָּגָר  אֲרַמִּ
ם לְגויֹ גָּדוֹל,  מְתֵי מְעָט, וַיְהִי שָׁ ם בִּ שָׁ

עָצוּם וָרָב:

• The בעל הבית uncovers the מצות.

• I am fulfilling the מצוה to specifically discuss this פרשה.  
 (ספר דברים: פרשת כי תבא, פרק כו: ה׳-ח׳)
•  This is the main part of the ספור when we actually relive all the different 
parts of the story of מצרים.
• This פרשה consists of four פסוקים:      
ירידה למצרים, שעבוד מצרים, תפלה. יציאת מצרים והמכות

• As we talk about the details of גלות מצרים , I think about when we actually 
make the ברכה on this mitzva. This special ברכה of גאל ישראל is said at the end 
of מגיד. As we tell over the story, we ourselves are actually living through the 
details of the story. This is not an exciting story in a dramatic novel. We are 
the story! Our lives are the lives in the story! First we actually live  through 
the painful times of מגיד, and then as we leave מצרים, along with the rest of בני 
 .upon our very own redemption ברכה we finally make the ,ישראל
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בּוּר.  י הַדִּ  וַיֵרֶד מִצְרַיְמָה, אָנוּס עַל פִּ

ם,  א לָגוּר שָׁ מִצְרַיִם אֶלָּ קֵעַ בְּ תַּ לֹא יָרַד יַעֲקֹב אָבִינוּ לְהִשְׁ ד שֶׁ ם, מְלַמֵּ וַיָּגָר שָׁ
י  ר לַעֲבָדֶיךָ, כִּ י אֵין מִרְעֶה לַצֹּאן אֲשֶׁ אנוּ, כִּ אָרֶץ בָּ רְעֹה, לָגוּר בָּ אֱמַר: וַיֹּאמְרוּ אֶל פַּ נֶּ שֶׁ

אֶרֶץ גֹּשֶן.  בוּ נָא עֲבָדֶיךָ בְּ ה יֵשְׁ נָעַן. וְעַתָּ אֶרֶץ כְּ  כָבֵד הָרָעָב בְּ

יְיָ  מְךָ  ה שָׂ וְעַתָּ יְמָה,  מִצְרַָ אֲבוֹתֶיךָ  יָרְדוּ  נֶפֶשׁ  בְעִים  שִׁ בְּ אֱמַר:  נֶּ מָה שֶׁ כְּ מְתֵי מְעָט,  בִּ
מַיִם לָרֹב.  כוֹכְבֵי הַשָּׁ אֱלֹהֶיךָ כְּ
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ם.   רָאֵל מְצֻיָּנִים שָׁ הָיוּ יִשְׂ ד שֶׁ ם לְגויֹ, מְלַמֵּ וַיְהִי שָׁ

מְאֹד,  מְאֹד  בִּ וַיַעַצְמוּ  רְבּוּ  וַיִּ רְצוּ  וַיִשְׁ רוּ  פָּ רָאֵל  יִשְׂ וּבְנֵי  אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מוֹ  כְּ עָצוּם,  גָּדוֹל 
לֵא הָאָרֶץ אֹתָם.  מָּ וַתִּ

בֹאִי  וַתָּ לִי  גְדְּ וַתִּ י  רְבִּ וַתִּ יךְ,  נְתַתִּ דֶה  הַשָּׂ צֶמַח  כְּ רְבָבָה  אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מָה  כְּ וָרָב, 
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עָלַיִךְ  וָאֶעֱבֹר  וְעֶרְיָה.  עֵרֹם  וְאַתְּ  חַ,  צִמֵּ עָרֵךְ  וּשְׂ נָכֹנוּ  דַיִם  שָׁ עֲדָיִים,  עֲדִי  בַּ

חֲיִי. דָמַיִךְ  בְּ לָךְ  וָאֹמַר  חֲיִי,  דָמַיִךְ  בְּ לָך  וָאֹמַר  דָמָיִךְ,  בְּ מִתְבּוֹסֶסֶת   וָאֶרְאֵךְ 

  

ה. נוּ עָלֵינוּ עֲבֹדָה קָשָׁ תְּ צְרִים וַיְעַנּוּנוּ, וַיִּ וַיָּרֵעוּ אֹתָנוּ הַמִּ
  

י  כִּ וְהָיָה  ה,  יִרְבֶּ ן  פֶּ לוֹ  מָה  נִתְחַכְּ הָבָה  אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מוֹ  כְּ צְרִים,  הַמִּ אֹתָנוּ  וַיָּרֵעוּ 
הָאָרֶץ.  מִן  וְעָלָה  נוּ,  בָּ וְנִלְחַם  שנְׂאֵינוּ  עַל  הוּא  גַּם  וְנוֹסַף  מִלְחָמָה   תִקְרֶאנָה 

עַנֹּתוֹ  לְמַעַן  ים  מִסִּ רֵי  שָׂ עָלָיו  ימוּ  וַיָּשִׂ אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מָה  כְּ וַיְעַנּוּנוּ, 
רַעַמְסֵס.  וְאֶת  תֹם  פִּ אֶת  לְפַרְעה.  נוֹת  מִסְכְּ עָרֵי  בֶן  וַיִּ סִבְלֹתָם.   בְּ
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פָרֶךְ: בְּ רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ אֶת  מִצְרַים  וַיַעֲבִדוּ  אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מוֹ  כְּ ה,  קָשָׁ עֲבֹדָה  עָלֵינוּ  נוּ  תְּ  וַיִּ

מַע יְיָ אֶת קֹלֵנוּ, וַיַּרְא אֶת עָנְיֵנוּ  שְׁ צְעַק אֶל יְיָ אֱלֹהֵי אֲבֹתֵינוּ, וַיִּ וַנִּ
וְאֶת עֲמָלֵנוּ וְאֶת לַחֲצֵנוּ.

ים הָהֵם וַיָּמָת מֶלֶךְ מִצְרַים,  אֱמַר: וַיְהִי בַיָּמִים הָרַבִּ נֶּ מָה שֶׁ צְעַק אֶל יְיָ אֱלֹהֵי אֲבֹתֵינוּּ, כְּ וַנִּ
וְעָתָם אֶל הָאֱלֹהִים מִן הָעֲבֹדָה.  עַל שַׁ זְעָקוּ, וַתַּ רָאֵל מִן הָעֲבוֹדָה וַיִּ  וַיֵּאָנְחוּ בְנֵי יִשְׂ

רִיתוֹ  זְכּרֺ אֱלֹהִים אֶת בְּ מַע אֱלֹהִים אֶת נַאֲקָתָם, וַיִּ שְׁ אֱמַר: וַיִּ נֶּ מָה שֶׁ מַע יְיָ אֶת קֹלֵנּוּ,    כְּ שְׁ וַיִּ
 אֶת אַבְרָהָם, אֶת יִצְחָק וְאֶת יַעֲקֹב. 
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רָאֵל  נֵי יִשְׂ אֱמַר: וַיַּרְא אֱלֹהִים אֶת בְּ נֶּ מָה שֶׁ רֶךְ אֶרֶץ, כְּ רִישׁוּת דֶּ וַיַּרְא אֶת עָנְיֵנוּ, זוֹ פְּ
 וַיֵּדַע אֱלֹהִים. 

ת  לִיכֻהוּ וְכָל הַבַּ שְׁ לּוֹד הַיְאֹרָה תַּ ן הַיִּ ל הַבֵּ אֱמַר: כָּ נֶּ מָה שֶׁ נִים. כְּ וְאֶת עֲמָלֵנוּ, אֵלוּ הַבָּ
חַיּוּן.   תְּ

ר מִצְרַים לֹחֲצִים  חַץ אֲשֶׁ אֱמַר: וְגַם רָאִיתִי אֶת הַלַּ נֶּ מָה שֶׁ חַק, כְּ וְאֶת לַחֲצֵנוּ,  זוֹ הַדְּ
אֹתָם.

יָד חֲזָקָה, וּבִזְרֹעַ נְטוּיָה, וּבְמֹרָא גָּדֹל,  צְרַיִם בְּ וַיּוֹצִאֵינוּ יְיָ מִמִּ
וּבְאֹתוֹת וּבְמֹפְתִים. 
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א  לִיחַ, אֶלָּ רָף, וְלֹא עַל יְדֵי שָׁ צְרַיִם, לֹא עַל יְדֵי מַלְאָךְ, וְלֹא עַל יְדֵי שָׂ וַיּוֹצִאֵינוּ יְיָ מִמִּ
אֱמַר:  נֶּ כְבוֹדוֹ וּבְעַצְמוֹ. שֶׁ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ  הַקָּ

אֶרֶץ מִצְרַים מֵאָדָם וְעַד  כוֹר בְּ ל בְּ יתִי כָּ יְלָה הַזֶּה, וְהִכֵּ לַּ י בְאֶרֶץ מִצְרַים בַּ וְעָבַרְתִּ

פָטִים. אֲנִי יְיָ.  ה שְׁ הֵמָה, וּבְכָל אֱלֹהֵי מִצְרַים אֶעֱשֶׂ  בְּ

יְלָה הַזֶּה - אֲנִי וְלֹא מַלְאָךְ;  לַּ י בְאֶרֶץ מִצְרַים בַּ  וְעָבַרְתִּ

רָף;  אֶרֶץ מִצְרַים - אֲנִי וְלֹא שָׂ כוֹר בְּ יתִי כָל בְּ  וְהִכֵּ

לִיחַ;  פָטִים - אֲנִי ולֹא הַשָּׁ ה שְׁ  וּבְכָל אֱלֹהֵי מִצְרַים אֶעֱשֶׂ

 אֲנִי יְיָ - אֲנִי הוּא וְלֹא אַחֵר.    
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חֲמֹרִים,  סּוּסִים, בַּ דֶה, בַּ שָּׂ ר בַּ מִקְנְךָ אֲשֶׁ אֱמַר: הִנֵּה יַד יְיָ הוֹיָה בְּ נֶּ מָה שֶׁ בֶר, כְּ יָד חֲזָקָה, זוֹ הַדֶּ בְּ
בֵד מְאֹד.  בֶר כָּ קָר וּבַצֹּאן, דֶּ בָּ מַלִים, בַּ גְּ  בַּ

יָדוֹ, נְטוּיָה עַל יְרוּשָלׇָיִם.  לוּפָה בְּ אֱמַר: וְחַרְבּו שְׁ נֶּ מָה שֶׁ  וּבִזְרֹעַ נְטוּיָה, זוֹ הַחֶרֶב, כְּ

רֶב גּוֹי  ה אֱלֹהִים לָבֹא לָקַחַת לוֹ גּוֹי מִקֶּ אֱמַר, אוֹ הֲנִסָּ נֶּ מָה שֶׁ כִינָה. כְּ לּוּי שְׁ וּבְמוֹרָא גָּדוֹל, זוֹ גִּ
ר  כֹל אֲשֶׁ דוֹלִים כְּ אֹתֹת וּבְמוֹפְתִים וּבְמִלְחָמָה וּבְיָד חֲזָקָה וּבִזְרוֹעַ נְטוּיָה וּבְמוֹרָאִים גְּ מַסּוֹת בְּ בְּ

מִצְרַיִם לְעֵינֶיךָ:.  ה לָכֶם יְיָ אֱלהֵיכֶם בְּ  עָשָׂ

ה בּוֹ אֶת הָאֹתֹת.  עֲשֶׂ ר תַּ יָדֶךָ, אֲשֶׁ ח בְּ קַּ ה הַזֶּה תִּ טֶּ אֱמַר: וְאֶת הַמַּ נֶּ מָה שֶׁ טֶה, כְּ  וּבְאֹתוֹת, זֶה הַמַּ
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מַיִם וּבָאָרֶץ.  שָּׁ י מוֹפְתִים בַּ אֱמַר: וְנָתַתִּ נֶּ מָה שֶׁ ם, כְּ  וּבְמֹפְתִים, זֶה הַדָּ
 

ן.  ם וָאֵשׁ וְתִימְרוֹת עָשָׁ דָּ

יִם,  תַּ יִם, וּבְאֹתוֹת שְׁ תַּ יִם, וּבְמוֹרָא גָּדוֹל שְׁ תַּ יִם, וּבִזְרֹעַ נְטוּיָה שְׁ תַּ יָד חֲזָקָה שְׁ בָר אַחֵר: בְּ דָּ
יִם. תַּ וּבְמֹפְתִים שְׁ

 

מִצְרַיִם, וְאֵלוּ הֵן:  צְרִים בְּ רוּךְ הוּא עַל הַמִּ דוֹשׁ בָּ הֵבִיא הַקָּ ר מַכּוֹת שֶׁ אֵלּוּ עֶשֶׂ

בֶר. נִים. עָרוֹב. דֶּ עַ. כִּ ם. צְפֵרְדֵּ דָּ
ה.  רָד. אַרְבֶּ חִין. בָּ  שְׁ

•  I drip some wine with my finger 
when I say each of these 3 words 
 and by ,מכות by the 10 ,דם, ואש, ותמרות עשן
 which is a total of 16 ,דצ"ך עד"ש באח"ב
times.
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כוֹרוֹת.  ת בְּ ךְ. מַכַּ חשֶֺׁ

נִים:  הֶם סִמָּ י יְהוּדָה הָיָה נוֹתֵן בָּ רַבִּ

אַחַ”ב: צַ”ךְ. עַדַ”שׁ. בְּ דְּ

וְעַל  מַכּוֹת  ר  עֶשֶׂ מִצְרַים  בְּ צְרִים  הַמִּ קוּ  לָּ שֶׁ אוֹמֵר  ה  אַתָּ יִן  מִנַּ אוֹמֵר:    לִילִי  הַגְּ יוֹסֵי  י  רַבִּ
ע  רְעֹה: אֶצְבַּ ים אֶל פַּ מִצְרַים מַה הוּא אוֹמֵר? וַיֹאמְרוּ הַחַרְטֻמִּ ים מַכּוֹת? בְּ הַיָם לָקוּ חֲמִשִּׁ

ה'  ה  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ דֹלָה  הַגְּ הַיָד  אֶת  רָאֵל  יִשְׂ וַיַּרְא  אוֹמֵר?  הוּא  מָה  הַיָּם  וְעַל  הִוא,  אֱלֹהִים 

ר מַכּוֹת.  ע? עֶשֶׂ אֶצְבַּ ה לָקוּ בְּ מָּ ה עַבְדוֹ. כַּ יָי וּבְמֹשֶׁ ירְאוּ הָעָם אֶת ה', וַיַּאֲמִינוּ בַּ מִצְרַים, וַיִּ  בְּ

•  I am realizing that the 10 מכות were 
only like an אצבע. (Perhaps we used 
our "finger" to imply each of the ten 
 because all of these incredible מכות
miracles were only "the little finger" 
of what Hashem can do.) The main 
place where Hashem reveals His יד 
 .ים סוף His great hand was at the  ,הגדולה
Why did Hashem want to show us this 
incredible "hand"? He shows it to us 
for a special result. The result of קריעת 
 ."וייראו העם את ה׳ ויאמינו בה׳ ובמשה עבדו" was ים סוף
This too is the result of telling the 
 in אמונה and יראת שמים we develop  ;ספור
Hashem.
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ים מַכּוֹת.  ר מַכּוֹת וְעַל הַיָּם לָקוּ חֲמִשִּׁ מִצְרַים לָקוּ עֶשֶׂ ה: בְּ אֱמוֹר מֵעַתָּ

צְרִים  רוּךְ הוּא עַל הַמִּ דוֹשׁ בָּ הֵבִיא הַקָּ ה שֶׁ ה וּמַכָּ ל מַכָּ כָּ יִן שֶׁ י אֱלִיעֶזֶר אוֹמֵר:  מִנַּ רַבִּ
לַחַת  ם חֲרוןֹ אַפּוֹ, עֶבְרָה וָזַעַם וְצָרָה, מִשְׁ ח בָּ לַּ נֶּאֱמַר: יְשַׁ ע מַכּוֹת? שֶׁ ל אַרְבַּ מִצְרַיִם הָיְתָה שֶׁ בְּ

ע.  לַחַת מַלְאֲכֵי רָעִים אַרְבַּ לֹשׁ, מִשְׁ יִם, וְצָרָה שָׁ תַּ  מַלְאֲכֵי רָעִים. עֶבְרָה אַחַת, וָזַעַם  שְׁ

עִים מַכּוֹת וְעַל הַיָּם לָקוּ מָאתַיִם מַכּוֹת.  מִצְרַים לָקוּ אַרְבָּ ה: בְּ אֱמוֹר מֵעַתָּ

עַל  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ הֵבִיא  שֶׁ ה  וּמַכָּ ה  מַכָּ ל  כָּ שֶׁ יִן  מִנַּ אוֹמֵר:   עֲקִיבָא  י  רַבִּ
אַפּוֹ,  חֲרוןֹ  ם  בָּ ח  לַּ שַׁ יְִ אֱמַר:  נֶּ שֶׁ מַכּוֹת?  חָמֵשׁ  ל  שֶׁ הָיְתָה  מִצְרַים  בְּ צְרִים  הַמִּ

יִם,  תַּ שְׁ עֶבְרָה  אַחַת,  אַפּוֹ  חֲרוןֹ  רָעִים.  מַלְאֲכֵי  לַחַת  מִשְׁ וְצַרָה,  וָזַעַם  עֶבְרָה 

_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________
_____________________________



חָמֵשׁ.  רָעִים  מַלְאֲכֵי  לַחַת  מִשְׁ ע,  אַרְבַּ וְצָרָה  לוֹשׁ,  שָׁ  וָזַעַם 

ים  ים מַכּוֹת וְעַל הַיָּם לָקוּ חֲמִשִּׁ מִצְרַים לָקוּ חֲמִשִּׁ ה: בְּ אֱמוֹר מֵעַתָּ

וּמָאתַיִם מַכּוֹת. 

יֵּנוּ.  פָטִים,   דַּ ה בָהֶם שְׁ צְרַים וְלֹא עָשָׂ  אִלּוּ הוֹצִיאָנוּ מִמִּ

יֵּנוּ.  ה בֵאלֹהֵיהֶם,    דַּ פָטִים, ולֹא עָשָׂ הֶם שְׁ ה בָּ  אִלּוּ עָשָׂ

יֵּנוּ.  כוֹרֵיהֶם,    דַּ ה בֵאלֹהֵיהֶם, וְלֹא הָרַג אֶת בְּ  אִלּוּ עָשָׂ

יֵּנוּ.  כוֹרֵיהֶם וְלֹא נָתַן לָנוּ אֶת מָמוֹנָם,   דַּ  אִלּוּ הָרַג אֶת בְּ

יֵּנוּ.   אִלּוּ נָתַן לָנוּ אֶת מָמוֹנָם וְלֹא קָרַע לָנוּ אֶת הַיָּם,   דַּ

יֵּנוּ.  חָרָבָה,   דַּ תוֹכוֹ בֶּ  אִלּוּ קָרַע לָנוּ אֶת הַיָּם וְלא הֶעֱבִירָנוּ בְּ

יֵּנוּ.  תוֹכוֹ   דַּ ע צָרֵינוּ בְּ קַּ חָרָבָה וְלֹא שִׁ תוֹכוֹ בֶּ  אִלּוּ הֶעֱבִירָנוּ בְּ

יֵּנוּ.  נָה  דַּ עִים שָׁ ר אַרְבָּ דְבָּ מִּ נוּ בַּ ק צָרְכֵּ תוֹכוֹ וְלֹא סִפֵּ קַע צָרֵינוּ בְּ  אִלּוּ שִׁ

יֵּנוּ.  ן  דַּ נָה וְלֹא הֶאֱכִילָנוּ אֶת הַמָּ עִים שָׁ ר אַרְבָּ דְבָּ מִּ נוּ בַּ ק צָרְכֵּ  אִלּוּ סִפֵּ

יֵּנוּ.  ת,   דַּ בָּ ן וְלֹא נָתַן לָנוּ אֶת הַשַּׁׁ  אִלּוּ הֶאֱכִילָנוּ אֶת הַמָּ

יֵּנוּ.  דַּ ת, וְלֹא קֵרְבָנוּ לִפְנֵי הַר סִינַי,    בָּ  אִלּוּ נָתַן לָנוּ אֶת הַשַּׁׁ

יֵּנוּ.  דַּ  אִלּוּ קֵרְבָנוּ לִפְנֵי הַר סִינַי, וְלֹא נָתַן לָנוּ אֶת הַתּוֹרָה.  

יֵּנוּ.  דַּ רָאֵל,    אִלּוּ נָתַן לָנוּ אֶת הַתּוֹרָה וְלֹא הִכְנִיסָנוּ לְאֶרֶץ יִשְׂ

יֵּנוּ.  דַּ חִירָה  ית הַבְּ רָאֵל וְלֹא בָנָה לָנוּ אֶת בֵּ  אִלּוּ הִכְנִיסָנוּ לְאֶרֶץ יִשְׂ

לֶת  מָה וְכַמָה, טוֹבָה כְפוּלָה וּמְכֻפֶּ עַל אַחַת, כַּ

קוֹם עָלֵינוּ!  מָה מַעֲלוֹת טוֹבוֹת לַמָּ כַּ
•  I am thinking how 
each individual טובה is 
infinite! With all the 
 combined, our טובות
appreciation to ה׳ is 
endless!!
• I see from דיינו that 
we should constantly 
focus on the many ברכות 
Hashem has given us. 
This will make us much 
happier people. 
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קוֹם עָלֵינוּ: לַמָּ
כוֹרֵיהֶם, וְנָתַן  ה בֵאלֹהֵיהֶם, וְהָרַג אֶת בְּ פָטִים, וְעָשָׂ ה בָהֶם שְׁ צְרַים, וְעָשָׂ הוֹצִיאָנוּ מִמִּ  שֶׁ

תוֹכוֹ,  צֶרֵנוּ בְּ ע  קַּ חָרָבָה, וְשִׁ בֶּ תוֹכוֹ  וְהֶעֱבִירָנו בְּ הַיָּם,  לָנוּ אֶת  וְקָרַע  לָנוּ אֶת מָמוֹנָם, 

ת, וְקֵרְבָנוּ  בָּ ן, וְנָתַן לָנוּ אֶת הַשַּׁׁ נָה, וְהֶאֱכִילָנוּ אֶת הַמָּ עִים שָׁ ר אַרְבָּ דְבָּ מִּ נוּ בַּ ק צָרְכֵּ וְסִפֵּ

ית  בֵּ אֶת  לָנוּ  וּבָנָה  רָאֵל,  יִשְׂ לְאֶרֶץ  וְהִכְנִיסָנוּ  הַתּוֹרָה,  אֶת  לָנוּ  תַן  וְנַָ סִינַי,  הַר  לִפְנֵי 

ל עֲוֹנוֹתֵינוּ. ר עַל כָּ חִירָה לְכַפֵּ הַבְּ

יְדֵי  יָצָא  לֹא  סַח,  פֶּ בַּ אֵלּוּ  בָרִים  דְּ ה  לֹשָׁ אָמַר שְׁ לֹּא  ל שֶׁ כָּ הָיָה אוֹמֵר:  מְלִיאֵל  גַּ ן  רַבָּ
חוֹבָתוֹ, וְאֵלוּ הֵן: 

• According to the הלכה, the most 
important part of מגיד is this section. 
From רבן גמליאל until " גאל ישראל". I make 
sure to say each word with כונה. 

•  I explain the מצוות of this night and 
this way I connect to them. This is 
where it all comes together, the ספור 
and the מצוות. 
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ה, וּמָרוֹר. סַח, מַצָּ פֶּ
 

זְמַן  בִּ אוֹכְלִים  אֲבוֹתֵינוּ  הָיוּ  שֶׁ סַח  פֶּ
שׁ הָיָה קַיָם,  קְדָּ ית הַמִּ בֵּ שֶׁ

עַל שׁוּם מָה? 
אֲבוֹתֵינוּ  י  תֵּ בָּ עַל  הוּא  רוּךְ  בָּ דוֹשׁ  הַקָּ סַח  פֶָּ שֶׁ שׁוּם  עַל 

סַח  ר פָּ סַח הוּא לַיּיׇ, אֲשֶׁ ם זֶבַח פֶּ אֱמַר: וַאֲמַרְתֶּ נֶּ מִצְרַיִם, שֶׁ בְּ

•  I wish we could have a קרבן פסח.  
For now we remember it and its reason. Through talking 
about it, it's as if we brought the קרבן פסח.
״ונשלמה פרים שפתינו״

•  I am thinking of what the קרבן פסח accomplished. Since 
we were in מצרים for so long, we became a part of מצרים- 
in their way of thinking and acting. Hashem actually 
separated and pulled us away from the מצריים using the 
 When Hashem passed over our houses, He was .דם הפסח
literally separating us from the מצריים. This is when we 
became the עם הנבחר.
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נָגְפּוֹ  מִצְרַיִם בְּ רָאֵל בְּ נֵי יִשְׂ י בְּ תֵּ עַל בָּ

קֹּד  יל וַיִּ ינוּ הִצִּ תֵּ אֶת מִצְרַיִם, וְאֶת בָּ

חֲווּ. תַּ שְּׁ הָעָם וַיִּ

אוֹכְלִים,  אָנוּ  שֶׁ זוּ  ה  מַצָּ
עַל שׁוּם מָה? 

ל  שֶׁ צֵקָם  בְּ יק  הִסְפִּ לֹּא  שֶׁ שׁוּם  עַל 

גְלָה  נִּ שֶׁ עַד  לְהַחֲמִיץ  אֲבוֹתֵינוּ 

דוֹשׁ  לָכִים, הַקָּ עֲלֵיהֶם מֶלֶךְ מַלְכֵי הַמְּ

וַיֹּאפוּ  אֱמַר:  נֶּ שֶׁ וּגְאָלָם,  הוּא,  רוּךְ  בָּ

מִמִצְרַים  הוֹצִיאוּ  ר  אֲשֶׁ צֵק  הַבָּ אֶת 

• The בעל הבית lifts the Matzos. I look at the Matzah or point to it depending 
on my מנהג.

•  I am fulfilling the מצוה to say the reason for אכילת מצה, before  the מצוה of actually eating 
the מצה, as part of ספור יציאת מצרים.

•  The מצה reminds me of the concept of “חיפזון.” Even though it seemed impossible for us 
to be redeemed, not only did it happen at the right time, it happened in an instant! 
The actual גאולה  was so quick that the dough didn’t even have enough time to rise. 
This is because Hashem is controlling everything with His plan, down to every single 
second.
•  I am thinking of the מצה which also represents לכתך אחרי במדבר בארץ לא זרועה.
By Yetzias Mitzrayim, בני ישראל had the ultimate בטחון in Hashem. They followed Him into 
the מדבר with their families, without food or water, without asking any questions or 
making any חשבונות. They put themselves completely in the hands of Hashem, this was 
the polar opposite of the self-sufficiency of מצרים.
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 , צְרַים וְלֹא יָכְלוּ לְהִתְמַהְמֵהַּ י גֹרְשׁוּ מִמִּ י לֹא חָמֵץ, כִּ עֻגֹת מַצּוֹת, כִּ

וְגַּם צֵדָה לֹא עָשוּׂ לָהֶם. 

אָנוּ אוֹכְלִים, מָרוֹר זֶה שֶׁ
 עַל שׁוּם מָה? 

נֶּאֱמַר:  שֶׁ מִצְרַים,  בְּ אֲבוֹתֵינוּ  חַיֵּי  אֶת  צְרִים  הַמִּ רְרוּ  מֵּ שֶׁ שׁוּם  עַל 

עֲבֹדָה  וּבְכָל  וּבִלְבֵנִים  חֹמֶר  בְּ ה,  קָשָׁ עֲבֹדָה  בַּ חַיֵּיהֶם  אֶת  וַיְמָרֲרוּ 

• The בעל הבית lifts the מרור. I look at the מרור or point to it 
depending on my מנהג.

•  I am fulfilling the מצוה to say the reason for אכילת מרור, before 
the מצוה of actually eating the מרור, as part of ספור יציאת מצרים. 

•  I am thinking about the מרירות, and the bitter suffering that 
 endured. We’re up to the “happy” part of the seder בני ישראל
and still talking about the suffering! Any suffering is for a 
purpose. The suffering of בני ישראל  and any painful situation 
we go through is for a purpose. The בני ישראל grew from their 
suffering. That growth is valuable and stays with us forever. I 
have a special benefit from any suffering that I go through.
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פָרֶךְ. ר עָבְדוּ בָהֶם בְּ ל עֲבֹדָתָם אֲשֶׁ דֶה אֶת כָּ שָּׂ בַּ

אִלוּ  כָל דּוֹר וָדוֹר חַיָב אָדָם לִרְאוֹת אֶת עַצְמוֹ כְּ בְּ
יוֹם  לְבִנְךָ בַּ דְתָּ  וְהִגַּ אֱמַר:  נֶּ צְרַיִם, שֶׁ מִמִּ יָצָא  הוּא 
צֵאתִי  בְּ לִי  יְיָ  ה  עָשָׂ זֶה  עֲבוּר  בַּ לֵאמֹר,  הַהוּא 
דוֹשׁ  הַקָּ אַל  גָּ לְבָד  בִּ אֲבוֹתֵינוּ  אֶת  לֹא  צְרַים.  מִמִּ
אֱמַר:  נֶּ הֶם, שֶׁ אַל עִמָּ א אַף אוֹתָנוּ גָּ רוּךְ הוּא, אֶלָּ בָּ
ם, לְמַעַן הָבִיא אֹתָנוּ, לָתֶת לָנוּ  וְאוֹתָנוּ הוֹצִיא מִשָׁ

• This is a special מצוה to see ourselves as if we 
experienced יציאת מצרים.  I try to imagine that I actually 
worked in מצרים. After really picturing what we went 
through, I will feel truly grateful that Hashem took us 
out of there.
• If Hashem hadn’t taken us out then we would have 
been lost forever חס ושלום.

• Every single year, on this specific night, ה׳ takes 
each person out of his/her personal מצרים. Mitzrayim 
is מלשון צר narrow, a place that is constricting and too 
tight. Anything that restricts our growth and עבודת ה׳ 
is מצרים! Tonight, ה׳ breaks open those barriers for us 
and connects us to Him. 
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ע לַאֲבֹתֵנוּ.  בַּ ר נִשָׁ אֶת הָאָרֶץ אֲשֶׁ

לְפִיכָךְ אֲנַחְנוּ חַיָבִים לְהוֹדוֹת, 
ס  ה וּלְקַלֵּ ר, לְבָרֵךְ, לְעַלֵּ חַ, לְפָאֵר, לְרוֹמֵם, לְהַדֵּ בֵּ לְהַלֵל, לְשַׁ

ים הָאֵלוּ: הוֹצִיאָנוּ  ל הַנִסִּ ה לַאֲבוֹתֵינוּ וְלָנוּ אֶת כָּ עָשָׂ לְמִי שֶׁ

טוֹב,  לְיוֹם  וּמֵאֵבֶל  מְחָה,  לְשִׂ מִיָּגוןֹ  לְחֵרוּת  מֵעַבְדוּת 

לְפָנָיו  וְנֹאמַר  ה.  לִגְאֻלָּ עְבּוּד  וּמִשִּׁ גָּדוֹל,  לְאוֹר  וּמֵאֲפֵלָה 

• The בעל הבית covers the matzos. 
•  I lift the כוס until הללוקה.    

•  Saying הלל and praising Hashem for 
all His miracles is the climax of מגיד! I 
see myself as having been personally 
saved by Hashem. My personal 
obligation to thank and praise 
Hashem is endless!
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ה: הַלְלוּיָהּ.  ירָה חֲדָשָׁ שִׁ
זְרַח  עַד עוֹלָם. מִמִּ ה וְִ ם יְיָ מְבֹרָךְ מֵעַתָּ ם יְיָ. יְהִי שֵׁ הַלְלוּיָהּ הַלְלוּ עַבְדֵי יְיָ, הַלְלוּ אֶת שֵׁ

יְיָ אֱלֹהֵינוּ  בוֹדוֹ. מִי כַּ מַיִם כְּ ל גּוֹיִם יְיָ, עַל הַשָּׁ ם יְיָ. רָם עַל כָּ ל שֵׁ מֶשׁ עַד מְבוֹאוֹ מְהֻלָּ שֶׁ

פֹּת  מֵאַשְׁ ל,  דָּ מֵעָפָר  מְקִימִי  וּבָאָרֶץ?  מַיִם  שָּׁ בַּ לִרְאוֹת  ילִי  פִּ שְׁ הַמַּ בֶת,  לָשָׁ יהִי  גְבִּ הַמַּ

נִים  יִת, אֵם הַבָּ יבִי עֲקֶרֶת הַבַּ יבִי עִם נְדִיבִים, עִם נְדִיבֵי עַמּוֹ. מוֹשִׁ יָרִים אֶבְיוןֹ, לְהוֹשִׁ

מְחָה. הַלְלוּיָהּ שִׂ

לוֹתָיו.  רָאֵל מַמְשְׁ ה לְקָדְשׁוֹ, יִשְׂ ית יַעֲקב מֵעַם לֹׂעֵז, הָיְתָה יְהוּדָּ רָאֵל מִמִצְרַים, בֵּ צֵאת יִשְׂ בְּ

ךָ  בְנֵי צֹאן. מַה לְּ בעׇוֹת  כִּ ב לְאָחוֹר. הֶהָרִים רָקְדוּ כְאֵילִים, גְּ ן יִסֹּ הַיָּם רָאָה וַיַּנֹס, הַיַרְדֵּ

פְנֵי  בְנֵי צֹאן. מִלְּ בעׇוֹת כִּ רְקְדוּ כְאֵילִים, גְּ סֹּב לְאָחוֹר, הֶהָרִים תִּ י תָנוּס, הַיַּרְדֵן תִּ הַיָּם כִּ

• The בעל הבית uncovers the matzos.

 is the main part of פרק This :הללו עבדי ד׳ •
the הלל that we say duringמגיד.

•  I think about Paroah’s announcement 
following מכת בכורות.  He proclaimed, “You 
are no longer my slaves! You are בני חורין-
free people, you are עבדי ה׳!” Hashem 
miraculously amplified Paroah’s voice so the 
announcement reverberated throughout 
 The yidden jumped to their feet and .מצרים
said these very words! הללו עבדי ד׳! There is 
no greater happiness and joy than to be a 
servant to Hashem!



מִיש לְמַעְיְנו  פְנֵי אֱלוֹהַ יַעֲקֹב. הַהֹפְכִי הַצּוּר אֲגַם מָיִם, חַלָּ אָדוןֹ חוּלִי אָרֶץ, מִלְּ

מָיִם. 

אֲבוֹתֵינוּ  אֶת  אַל  וְגָּ אָלָנוּ  גְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ן יְיָ אֱלֹהֵינוּ וֵאלֹהֵי  ה וּמָרוֹר. כֵּ יְלָה הַזֶּה לֶאֱכָל בּוֹ מַצָּ יעָנוּ לַלַּ צְרַיִם, וְהִגִּ מִמִּ

לוֹם,  אִים לִקְרָאתֵנוּ לְשָׁ יעֵנוּ לְמוֹעֲדִים וְלִרְגָלִים אֲחֵרִים הַבָּ אֲבוֹתֵינוּ יַגִּ

וּמִן  בָחִים  הַזְּ מִן  ם  שָׁ וְנֹאכַל  עֲבוֹדָתֶךָ.  בַּ ים  שִׂ וְשָׂ עִירֶךָ  בִנְיַן  בְּ מֵחִים  שְׂ

חֲךָ  מָם עַל קִיר מִזְבַּ יעַ דָּ יַגִּ ר  בָחִים( אֲשֶׁ וּמִן הַזְּ סָחִים  סָחִים )מִן הַפְּ הַפְּ

ה  רוּךְ אַתָּ נוּ. בָּ דוּת נַפְשֵׁ תֵנוּ וְעַל פְּ אֻלָּ יר חָדָש עַל גְּ לְרָצוןֹ, וְנוֹדֶה לְךָ שִׁ

רָאֵל. אַל יִשְׂ יְיָ, גָּ

•  I make a ברכה to thank ה׳ for taking us out 
of מצרים and for giving us the opportunity to 
perform the special מצוות of this night. I also 
daven for the גאולה העתידה in this ברכה, for משיח. 
• This is my personal ברכה on leaving מצרים. We 
say "אשר גאלנו," indicating that we're talking 
about ourselves, and not only the בני ישראל of 
history. 

•  I am about to fulfill the מצוה of drinking the 
second of the four כוסות.
מצות כוס שני - והצלתי 
• I make a new ברכה of הגפן because drinking 
the כוס שני  is actually a separate מצוה than כוס 
.ראשון
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ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם רוּךְ אַתָּ בָּ
פֶן.    רִי הַגָּ בּוֹרֵא פְּ

רָחְצָה

נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

מִצְוֹתָיו וְצִוָּנוּ עַל נְטִילַת יָדַיִם.   ברכה I make the  •בְּ
of על נטילת ידים.

•  I am about to fulfill the מצוה of נטילת 
 washing my hands before eating -ידים
something that’s המוציא.

•The בעל הבית covers the matzos. 
• I refill the כוס (if necessary) and lift it.

מן הזבחים ומן הפסחים •
• When the seder takes place any night, besides מוצאי שבת, we say the 
phrase in this order because the קרבן חגיגה (the זבחים) was eaten first, 
before the פסחים, (the קרבן פסח.)
 מן הפסחים ומן הזבחים 
• When it is מוצאי שבת   we say the phrase in this order because the בני ישראל 
couldn’t bring the קרבן חגיגה on Shabbos, so the פסחים is primary. 
 בורא פרי הגפן •
• I drink the right amount of the כוס in the right amount of time. 
• I lean to the left......................................................................................................................
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מוֹצִיא מַצָה
הָעוֹלָם  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

הַמּוֹצִיא לֶחֶם מִן הָאָרֶץ. 

ר  ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ

ה.  מִצְוֹתָיו וְצִוָּנוּ עַל אֲכִילַת מַצָּ נוּ בְּ שָׁ קִדְּ

•  I am about to fulfill the מצות עשה מן התורה of אכילת מצה!
•  I am fulfilling the מצוה to have לחם משנה, like every שבת and יום טוב.
•  I am also fulfilling the מצוה to have a פרוסה  for לחם עוני.
  (The בעל הבית holds the לחם משנה together with the broken piece of מצה from יחץ.)

• I make sure to eat a כזית in the right amount of time.  
• I lean to the left.
• I don’t talk from now until after eating the כורך, as not to have a הפסק.

• This is the only time we are commanded to eat a specific food בזמן הזה. We make 
a bracha "על אכילת מצה" to thank Hashem for the opportunity to fulfill this מצוה.
•  The מצה I am eating is ׇנהַַמאָ דְמְהיֵמְנותּאָ, נהַַמאָ דְאַסְותָא. (Bread of אמונה, bread of healing) 
There is literally “אמונה nourishment” in this מצה and by eating the מצה  אמונה goes into 
my very bones. It nourishes אמונה into our bones and brings healing. It’s a source 
of ברכה in ruchniyus and gashmiyus.
 As we said  .מצה over this מגיד We said the entire .לחם שעונין עליו דברים הרבה is called מצה  •
over the story of מצרים all of the increased אמונה and closeness to Hashem became 
a part of this מצה. So when we eat the מצה it’s as if we are literally digesting and 
absorbing all of it.
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מָרוֹר 
נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

מִצְוֹתָיו וְצִוָּנוּ עַל אֲכִילַת מָרוֹר.  בְּ

• I  take a כזית of  מרור and dip it in חרוסת, and shake off the חרוסת.
• No leaning
• I eat a כזית in the right amount of time. 

• I will now fulfill the מצוה of eating marror- מצות אכילת מרור.
• I will now fulfill the מצוה of חרוסת to remember the cement that 
the בני ישראל used during their labor.

•  When I taste the bitterness in my mouth, I  remember the 
bitterness that we had in מצרים. As I eat the חרוסת I remember  
the cement, the עבודת פרך that Hashem took us out of.



כּוֹרֵךְ
ל.  הִלֵּ שׁ כְּ זֵכֶר לְמִקְדָּ

שׁ  קְדָּ ית הַמִּ בֵּ זְמַן שֶׁ ל בִּ ה הִלֵּ ן עָשָׂ כֵּ

 הָיָה קַיָם: 

יַחַד,  ה וּמָרוֹר וְאוֹכֵל בְּ  הָיָה כּוֹרֵךְ מַצָּ

אֱמַר: עַל מַצּוֹת  נֶּ לְקַיֵּם מַה שֶׁ

וּמְרֹרִים יֹאכְלֻהוּ. 

• In the times of the בית המקדש, Hillel would eat the קרבן פסח, the matzah and the 
marror all together at once. We sandwich the matzah and marror together זכר 
.למקדש

• I dip the מרור  in charoses then shake it off.
• I sandwich the maror in the matzah.
• I eat a kzayis in the right amount of  time. 

• I lean to the left.

•  I think it's so interesting to take two totally different components and put 
them together. Matzah symbolizes geulah and marror symbolizes galus. They 
seem like polar opposites! Matzah and Marror, though are a perfect match, 
because, in truth, they share an incredible common basis. Both גלות and גאולה are 
fully for the ultimate good of developing the connection between בני ישראל and ה.
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שׁוּלְחָן עוֹרֵךְ

צָפוּן 

• I am fulfilling the מצוה to eat a סעודת יום טוב.
• ON שבת:  I am also fulfilling the מצוה to eat a סעודת שבת.
• It is a מנהג to eat eggs: זכר לאבילות or זכר לקרבן חגיגה  

• This סעודה is very special.  It represents the סעודה Hashem will make for the 
Tzaddikim לעתיד לבא. The ליל הסדר also represents the final גאולה which we are waiting 
for במהרה בימנו.

•  I will now fulfill the מצוה of eating the אפיקומן which is זכר לקרבן פסח.

• It is finally the time of eating the hidden אפיקומן. The matzah that was carefully cracked 
represents two worlds. The obviously smaller piece symbolizes this world, the one that we 
can see withour eyes, right now. That is the world of  עולם הזה. The bigger piece, the hidden 
piece, is of course the world of eternal good, עולם הבא. Finally at the precious moment of 
 to צדיקים the good that is hidden for ,״טוב הצפון לצדיקים לעתיד לבא״ piece. That is עולם הבא the ,צפון
have in the future, is revealed.  The אפיקומן is the last thing we eat. This way we have the 
taste of מצה in our mouths for the rest of the night.
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רֵךְ בָּ
 

ינוּ וּלְשׁוֹנֵנוּ רִנָּה. אָז יֹאמְרוּ בַגּוֹיִם:  חוֹק פִּ לֵא שְׂ חֹלְמִים. אָז יִמָּ יבַת צִיוןֹ הָיִינוּ כְּ שׁוּב יְיָ אֶת שִׁ עֲלוֹת, בְּ יר הַמַּ שִׁ

גֶב.  נֶּ אֲפִיקִים בַּ בִיתֵנוּ כַּ מֵחִים. שׁוּבָה יְיָ אֶת שְׁ נוּ, הָיִינוּ שְׂ יל יְיָ לַעֲשוֹׂת עִמָּ ה. הִגְדִּ יל יְיָ לַעֲשוֹׂת עִם אֵלֶּ הִגְדִּ

א אֲלֻמֹּתָיו.  ךְ הַזָּרַע, בֹּא יָבֹא בְרִנָּה נֹשֵׂ א מֶשֶׁ רִנָּה יִקְצֹרוּ. הָלוֹךְ יֵלֵךְ וּבָכֹה נֹשֵׂ דִמְעָה, בְּ  הַזֹּרְעִים בְּ

ן  ענְטְשֶׁ רַבּוֹתַי מִיר ווֶעלְן בֶּ  המזמן אומר:  

ה וְעַד עוֹלָם.  ם יְיָ מְבֹרָךְ מֵעַתָּ יְהִי שֵׁ המסובים עונים:  

ה וְעַד עוֹלָם.  ם יְיָ מְבֹרָךְ מֵעַתָּ  המזמן חוזר אומר:   יְהִי שֵׁ

לוֹ.  אָכַלְנוּ מִשֶּׁ נָן וְרַבּותַי, נְבָרֵךְ ]אֱלֹהֵינוּ[ שֶׁ רְשׁוּת מְרָנָן וְרַבָּ בִּ  ומוסיף עוד:       

יִינוּ  לוֹ וּבְטוּבוֹ חַָ אָכַלְנוּ מִשֶּׁ רוּךְ ]אֱלֹהֵינוּ[ שֶׁ בָּ ים עונִים:     הַמְסֻבִּ

יִינוּ לוֹ וּבְטוּבוֹ חַָ אָכַלְנוּ מִשֶּׁ רוּךְ ]אֱלֹהֵינוּ[ שֶׁ  הַמְזַמֵן חוזֶר:    בָּ

• The third כוס is poured before 
benching.

•  I am about to fulfill the מצות עשה 
.ברכת המזון of מן התורה
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טוּבוֹ  בְּ כֻּלּוֹ  הָעוֹלָם  אֶת  הַזָן  הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
חַסְדוֹ.  לְעוֹלָם  י  כִּ ר  שָׂ בָּ לְכָל  לֶחֶם  נוֹתֵן  הוּא  וּבְרַחֲמִים,  חֶסֶד  בְּ חֵן  בְּ

לְעוֹלָם  מָזוןֹ  לָנוּ  יֶחְסַר  וְאַל  לָנוּ,  חָסַר  לֹא  מִיד  תָּ הַגּדוֹל  וּבְטוּבוֹ 

לַכֹּל,  וּמֵטִיב  לַכֹּל  וּמְפַרְנֵס  זָן  אֵל  הוּא  י  כִּ הַגָּדוֹל,  מוֹ  שְׁ עֲבוּר  בַּ וָעֶד. 

הַכֹּל.  אֶת  הַזָּן  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ רָא.  בָּ ר  אֲשֶׁ רִיּוֹתָיו  בְּ לְכָל  מָזוןֹ   וּמֵכִין 

הִנְחַלְתָּ לַאֲבוֹתֵינוּ אֶרֶץ חֶמְדָה טוֹבָה וּרְחָבָה,  נוֹדֶה לְךָ יְיָ אֱלֹהֵינוּ עַל שֶׁ
עֲבָדִים,  ית  מִבֵּ וּפְדִיתָנוּ  מִצְרַיִם,  מֵאֶרֶץ  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  הוֹצֵאתָנוּ  שֶׁ וְעַל 

יךָ  חֻקֶּ וְעַל  נוּ,  דְתָּ מַּ לִּ שֶׁ תּוֹרָתְךָ  וְעַל  רֵנוּ,  בְשָׂ בִּ חָתַמְתָּ  שֶׁ רִיתְךָ  בְּ וְעַל 

ה זָן  אַתָּ נוּ, וְעַל אֲכִילַת מָזוןֹ שָׁ חוֹנַנְתָּ נוּ, וְעַל חַיִים חֵן וָחֶסֶד שֶׁ הוֹדַעְתָּ שֶׁ

עָה: כָל יוֹם וּבְכָל עֵת וּבְכָל שָׁ מִיד, בְּ וּמְפַרְנֵס אוֹתָנוּ תָּ

מְךָ  רַךְ שִׁ וְעַל הַכֹּל יְיָ אֱלֹהֵינוּ, אֲנַחְנוּ מוֹדִים לָךְ וּמְבָרְכִים אוֹתָךְ, יִתְבָּ
בָעְתָּ וּבֵרַכְתָּ אֶת יְיָ  תוּב: וְאָכַלְתָּ וְשָׂ כָּ מִיד לְעוֹלָם וָעֶד. כַּ ל חַי תָּ פִי כָּ בְּ

ר נָתַן לָךְ.   אֱלֹהֶיךָ עַל הָאָרֶץ הַטּוֹבָה אֲשֶׁׁ

זוןֹ:  ה יְיָ, עַל הָאָרֶץ וְעַל הַמָּ רוּךְ אַתָּ בָּ

צִיוןֹ  וְעַל  עִירֶךָ  לַיִם  יְרוּשָׁ וְעַל  ךָ  עַמֶּ רָאַל  יִשְׂ עַל  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  נָא  רַחֶם 
דוֹשׁ  יִת הַגָּדוֹל וְהַקָּ יחֶךָ וְעַל הַבַּ וִד מְשִׁ ית דָּ בוֹדֶךָ וְעַל מַלְכוּת בֵּ ן כְּ כַּ מִשְׁ

לֵנוּ  וְכַלְכְּ רְנְסֵנוּ  פַּ זוּנֵנוּ  רְעֵנוּ  אָבִינוּ,  אֱלֹהֵינוּ  עָלָיו:  מְךָ  שִׁ קְרָא  נִּ שֶׁ

צְרִיכֵנוּ  ל צָרוֹתֵינוּ. וְנָא אַל תַּ וְהַרְוִיחֵנוּ, וְהַרְוַח לָנוּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ מְהֵרָה מִכָּ

י אִם לְיָדְךָ  ר וָדָם וְלֹא לִידֵי הַלְוָאָתָם, כִּ שָׂ נַת בָּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ, לא לִידֵי מַתְּ

לְעוֹלָם  לֵם  נִכָּ וְלֹא  נֵבוֹשׁ  לֹּא  שֶׁ וְהָרְחָבָה,  ה  דוֹשָׁ הַקְּ תוּחָה  הַפְּ לֵאָה  הַמְּ

וָעֶד.



___________________
___________________
___________________
___________________
___________________
___________________
__________________
__________________
____________________
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בשבת: 

דוֹשׁ הוּא  י יוֹם זֶה גָּדוֹל וְקָּ ת הַגָּדוֹל וְהַקָדוֹשׁ הַזֶּה. כִּ בָּ בִיעִי הַשַׁ מִצְוֹתֶיךָ וּבְמִצְוַת יוֹם הַשְׁ רְצֵה וְהַחֲלִיצֵנוּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ בְּ

יום  וַאֲנָחָה בְּ וְיָגוןֹ  לֹּא תְהֵא צָרָה  יְיָ אֱלֹהֵינוּ שֶׁ מִצְוַת רְצוֹנֶךָ.וּבִרְצוֹנְךָ הָנִיחַ לָנוּ  אַהֲבָה כְּ בְּ וְלָנוּחַ בּוֹ  ת בּוֹ  בָּ לְפָנֶיךָ לִשְׁ

עַל הַיְשׁוּעוֹת וּבַעַל הַנֶּחָמוֹת.  ה הוּא בַּ י אַתָּ ךָ כִּ לַיִם עִיר קָדְשֶׁ נֶחָמַת צִיוןֹ עִירֶךָ וּבְבִנְיַן יְרוּשָׁ  מְנוּחָתֵנוּ. וְהַרְאֵנוּ יְיָ אֱלֹהֵינוּ בְּ

קֵד וְיִזָּכֵר זִכְרוֹנֵנוּ וּפִקְדּוֹנֵנוּ,  מַע וְיִפָּ יעַ וְיֵרָאֶה וְיֵרָצֶה וְיִשָּׁ אֱלֹהֵינוּ וֵאלֹהֵי אֲבוֹתֵינוּ, יַעֲלֶה וְיָבֹא וְיַגִּ
ךָ  עַמְּ ֹל  כָּ וְזִכְרוןֹ  ךָ,  קָדְשֶׁ עִיר  לַיִם  יְרוּשָׁ וְזִכְרוןֹ  ךָ,  עַבְדֶּ וִד  דָּ ן  בֶּ יחַ  מָשִׁ וְזִכְרוןֹ  אֲבוֹתֵינוּ,  וְזִכְרוןֹ 

צּוֹת  יוֹם חַג הַמַּ לֹום בְּ ים וּלְשָׁ רָאַל לְפָנֶיךָ, לִפְלֵיטָה לְטוֹבָה לְחֵן וּלְחֶסֶד וּלְרַחֲמִים, לְחַיִּ ית יִשְׂ בֵּ

יְשׁוּעָה  וּבִדְבַר  לְחַיִים.  בוֹ  יעֵנוּ  וְהוֹשִׁ לִבְרָכָה  בוֹ  וּפָקְדֵנוּ  לְטוֹבָה  בּו  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  זָכְרֵנוּ  הַזֶּה 

ה.  אָתָּ וְרַחוּם  חַנוּן  מֶלֶךְ  אֵל  י  כִּ עֵינֵינוּ,  אֵלֶיךָ  י  כִּ יעֵנוּ,  וְהוֹשִׁ עָלֵינוּ  וְרַחֵם  נוּ  וְחָנֵּ חוּס   וְרַחֲמִים 
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מְהֵרָה בְיָמֵינוּ.  לַיִם עִיר הַקֹדֶשׁ בִּ  וּבְנֵה יְרוּשָׁ
לָיִם. אָמֵן.  רַחֲמָיו יְרוּשָׁ ה יְיָ, בּוֹנֵה בְּ רוּךְ אַתָּ  בָּ

ירֵנוּ בּוֹרְאֵנוּ  נוּ אַדִּ ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, הָאֵל אָבִינוּ מַלְכֵּ רוּךְ אַתָּ בָּ
לֶךְ הַטּוֹב  רָאַל הַמֶּ נוּ קְדוֹשׁ יַעֲקׂב רוֹעֵנוּ רוֹעֵה יִשְׂ רֵנוּ קְדוֹשֵׁ גֹּאֲלֵנוּ יוצְֹ

כָל יוֹם וָיוֹם הוּא הֵטִיב, הוּא מֵטִיב, הוּא יֵיטִיב לָנוּ.  בְּ טִיב לַכֹּל שֶׁ וְהַמֵּ

וּלְרַחֲמִים  וּלְחֶסֶד  לְחֵן  לָעַד,  יִגְמְלֵנוּ  הוּא  גוֹמְלֵנוּ  הוּא  גְמָלָנוּ  הוּא 

לָה  וְכַלְכָּ רְנָסָה  פַּ נֶחָמָה  וִישׁוּעָה  רָכָה  בְּ וְהַצְלָחָה,  לָה  הַצָּ וּלְרֶוַח 

רֵנוּ.  יְחַסְּ עַל  לְעוֹלָם  טוּב  ל  וּמִכָּ טוֹב,  וְכָל  לוֹם  וְשָׁ ים  וְחַיִּ  וְרַחֲמִים 

 הָרַחֲמָן הוּא יִמְלוֹךְ עָלֵינוּ לְעוֹלָם וָעֶד. 

מַיִם וּבָאָרֶץ.  שָּׁ רַךְ בַּ  הָרַחֲמָן הוּא יִתְבָּ

נוּ לָעַד וּלְנֵצַח נְצָחִים,  אַר בָּ ח לְדוֹר דּוֹרִים, וְיִתְפָּ בַּ תַּ הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ

נוּ לָעַד וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים.  ר בָּ  וְיִתְהַדַּ

כָבוֹד.   הָרַחֲמָן הוּא יְפַרְנְסֵנוּ בְּ

וָּארֵנוּ, וְהוּא יוֹלִיכֵנוּ קוֹמְמִיוּת לְאַרְצֵנוּ.  נוּ מֵעַל צַּ בּוֹר עֻלֵּ  הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ

אָכַלְנוּ  לְחָן זֶה שֶׁ יִת הַזֶּה, וְעַל שֻׁ בַּ ה בַּ רָכָה מְרֻבָּ לַח לָנוּ בְּ הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ

עָלָיו. 

שוֹׂרוֹת  ר לָנוּ בְּ בִיא זָכוּר לַטּוֹב, וִיבַשֶּׂ לַח לָנוּ אֶת אֵלִיָּהוּ הַנָּ הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ
טוֹבוֹת יְשׁוּעוֹת וְנֶחָמוֹת. 
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י.  תִּ אִשְׁ  / עֲלִי  בַּ אֶת  יְבָרֵךְ  הוּא   הָרַחֲמָן 
י  ]אִמִּ וְאֶת  הַזֶּה.  יִת  הַבַּ עַל  בַּ מוֹרִי[  ]אָבִי  אֶת  יְבָרֵךְ  הוּא  הָרַחֲמָן 

ל  כָּ וְאֶת  זַרְעָם  וְאֶת  יתָם  בֵּ וְאֶת  אוֹתָם  הַזֶּה,  יִת  הַבַּ עַלַת  בַּ מוֹרָתִי[ 

אֲבוֹתֵינוּ  רְכוּ  תְבָּ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ לָנוּ,  ר  אֲשֶׁ ל  כָּ וְאֶת  אוֹתָנוּ  לָהֶם.  ר   אֲשֶׁ

יְבָרֵךְ  ן  כֵּ כּל,  מִכּל  כּל  בַּ וְיַעֲקב  יִצְחָק  אַבְרָהָם 

אָמֵן.  וְנֹאמַר,  לֵמָה,  שְׁ בְרָכָה  בִּ יַחַד  נוּ  כֻּלָּ  אוֹתָנוּ 

מֶרֶת  לְמִשְׁ הֵא  תְּ שֶׁ זְכוּת  וְעָלֵינוּ  עֲלֵיהֶם  דוּ  יְלַמְּ רוֹם  מָּ בַּ
מֵאֱלֹהֵי  וּצְדָקָה  יְיָ,  מֵאֵת  בְרָכָה  א  וְנִשָּׂׂ לוֹם.  שָׁ

וְאָדָם.  אֱלֹהִים  עֵינֵי  בְּ טוֹב  כֶל  וְשֵׂ חֵן  וְנִמְצָא  עֵנוּ,   יִשְׁ

ת וּמְנוּחָה לְחַיֵּי הָעוֹלָמִים.  בָּ כֻּלוֹ שַׁ בשבת: הָרַחֲמָן הוּא יַנְחִילֵנוּ יוֹם שֶׁ

יוֹם  אָרוּךְ.  כֻּלּוֹ  שֶׁ יוֹם  טוֹב.  כֻּלוֹ  שֶׁ יוֹם  יַנְחִילֵנוּ  הוּא  הָרַחֲמָן 
כִינָה  יו הַשְּׁ יהֶם וְנֶהֱנִים מִזִּ רָאשֵׁ בִים וְעַטְרוֹתֵיהֶם בְּ יקִים יוֹשְׁ דִּ צַּ שֶׁ

הֶם. וִיהִי חֶלְקֵינוּ עִמָּ

 

א. מִגְדּוֹל יְשׁוּעוֹת  יחַ וּלְחַיֵּי הָעוֹלָם הַבָּ שִׁ נוּ לִימוֹת הַמָּ הָרַחֲמָן הוּא יְזַכֵּ
לוֹם  שָׁ ה  עֹשֶׂ עוֹלָם.  עַד  וּלְזַרְעוֹ  לְדָוִד  יחוֹ  לִמְשִׁ חֶסֶד  ה  וְעֹשֶׂ מַלְכּוֹ 

אָמֵן.  וְאִמְרוּ,  רָאַל  יִשְׂ ל  כָּ וְעַל  עָלֵינוּ  לוֹם  שָׁ ה  יַעֲשֶׂ הוּא  מְרוֹמָיו,   בִּ
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יַחְסְרוּ  לא  יְיָ  י  וְדֹרְשֵׁ וְרָעֵבוּ,  רָשׁוּ  פִירִים  כְּ לִירֵאָיו.  מַחְסוֹר  אֵין  י  כִּ יו,  קְדשָׁ יְיָ  אֶת  יִרְאוּ 
רָצוןֹ.  חַי  לְכָל  יעַ  בִּ וּמַשְׂ יָדֶךָ,  אֶת  פּוֹתֵחַ  חַסְדּוֹ.  לְעולָם  י  כִּ טוֹב  י  כִּ לַיְיָ  הוֹדוּ  טוֹב.   כָל 

י, וְלֹא רָאִיתִי צַדִיק נֶעֱזָב, וְזַרְעוֹ  יְיָ, וְהָיָה יְיָ מִבְטַחוֹ. נַעַר הָיִיתִי גַם זָקַנְתִּ ר יִבְטַח בַּ בֶר אֲשֶׁ רוּךְ הַגֶּ  בָּ

לום. ן, יְיָ יְבָרֵךְ אֶת עַמוֹ בַשָּׁ שׁ לָחֶם. יְיָ עֹז לְעַמוֹ יִתֵּ מְבַקֶּ

 
רִי הַגָפֶן.  ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם בּורֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ

• I drink the right amount of the כוס in 
the right amount of time. 
• I lean to the left.

•  I will now fulfill the מצוה of drinking 
the third of the four כוסות.

כוס שלשי- וגאלתי
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פֹךְ חֲמָתְךָ שְׁ
ר לֹא יְדָעוּךָ    אֶל הַגּויִֹם אֲשֶׁ

מְךָ לֹא קָרָאוּ.  שִׁ ר בְּ  וְעַל מַמְלָכוֹת אֲשֶׁ
מּוּ.  י אָכַל אֶת יַעֲקֹב וְאֶת נָוֵהוּ הֵשַׁ  כִּ

יגֵם.  ךָ יַשִׂ פָךְ עֲלֵיהֶם זַעְמֶךָ וַחֲרוֹן אַפְּ  שְׁ
מֵי יְיָ. חַת שְׁ מִידֵם מִתַּ אַף וְתַשְׁ רְדֹף בְּ תִּ

•  As we open the door we show our בטחון that ה׳ watches over us all 
through the גלות and especially on this night.

•  By opening the door, we also show that ואף על פי שיתמהמה עם כל זה 
 to משיח to come with אליהו הנביא We are waiting so anxiously for .אחכה לו
complete our גאולה and to bring us to ארץ ישראל.    

• I pour the fourth כוס. 
• The כוס של אליהו is prepared.
• Finally the door is opened.

.גאולה of לשון the fifth ,והבאתי is representative of כוס של אליהו •
•  We open the door to show our trust in ה׳ on ליל שמורים. On this night 
Hashem especially watches over us and protects us.
• We are also clearly demonstrating that we are anxiously waiting 
for אליהו הנביא to come and be מבשר the גאולה.
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הלל 
ֹיאמְרוּ  ה  לָמָּ ךָ.  אֲמִתֶּ עַל  ךָ  חַסְדְּ עַל  בוֹד,  כָּ ן  תֵּ מְךָ  לְשִׁ י  כִּ לָנוּ,  לֹא  יְיָ,  לָנוּ,  לֹא 
סֶף  כֶּ יהֶם  עֲצַבֵּ ה.  עָשָׂ חָפֵץ  ר  אֲשֶׁ כֹּל  מַיִם,  שָּׁ בַּ ואֵלֹהֵינוּ  אֱלֹהֵיהֶם.  נָא  אַיֵּה  הַגּוֹיִם 

לָהֶם  אָזְנָיִם  יִרְאוּ.  וְלֹא  לָהֶם  עֵינַיִם  רוּ,  יְדַבֵּ וְלֹא  לָהֶם  ה  פֶּ אָדָם.  יְדֵי  ה  מַעֲשֵׂ וְזָהָב 

כוּ,  יְהַלֵּ וְלֹא  רַגְלֵיהֶם  יְמִישׁוּן,  וְלֹא  יְדֵיהֶם  יְרִיחוּן.  וְלֹא  לָהֶם  אַף  מָעוּ,  יִשְׁ  וְלֹא 

עֶזְרָם  יְיָ,  בַּ טַח  בְּ רָאֵל  יִשְׂ הֶם.  בָּ בּטֵֺחַ  ר  אֲשֶׁ כֹּל  יהֶם,  עשֵׂ יִהְיוּ  מוֹהֶם  כְּ גְרוֹנָם.  בִּ יֶהְגּוּ  לֹא 

יְיָ, עֶזְרָם וּמָגִנָּם הוּא.  טְחו בַּ יְיָ, עֶזְרָם וּמָגִנָּם הוּא. יִרְאֵי יְיָ בִּ טְחוּ בַּ ית אֲהַרןֹ בִּ  וּמָגִנָּם הוּא. בֵּ

טַנִים עִם  ית אַהֲרןֹ, יְבָרֵךְ יִרְאֵי יְיָ, הַקְּ רָאֵל, יְבָרֵךְ אֶת בֵּ ית יִשְׂ יְיָ זְכָרָנוּ יְבָרֵךְ. יְבָרֵךְ אֶת בֵּ

•  I am fulfilling the מצוה to say הלל and 
 .נשמת

•  This is the climax of the סדר. We 
sing הלל to hashem for taking us 
out of מצרים and for all the נסים he 
performed for us throughout the 
generations. This exalted time also 
praises Hashem for the future, the 
 brings us closer סדר The .גאולה העתידה
to the גאולה עתידה. 



_____________________________
_____________________________
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מַיִם וָאָרֶץ.  ה שָׁ ם לַיְיָ, עֹשֵׂ רוּכִים אַתֶּ נֵיכֶם. בְּ דֹלִים. יֹסֵף יְיָ עֲלֵיכֶם, עֲלֵיכֶם וְעַל בְּ הַגְּ

ל יֹרְדֵי דוּמָה.  תִים יְהַלְלוּ יָהּ וְלֹא כָּ מַיִם לַיְיָ וְהָאָרֶץ נָתַן לִבְנֵי אָדָם. לֹא הַמֵּ מַיִם שָׁ הַשָּׁ

ה וְעַד עוֹלָם. הַלְלוּיָהּ. וַאֲנַחְנוּ נְבָרֵךְ יָהּ מֵעַתָּ

ה אָזְנוֹ לִי וּבְיָמַי אֶקְרָא. אֲפָפוּנִי חֶבְלֵי מָוֶת  י הִטָּ חֲנוּנָי. כִּ מַע יְיָ אֶת קוֹלִי תַּ י יִשְׁ י כִּ אָהַבְתִּ
יְיָ  י. חַנוּן  טָה נַפְשִׁ יְיָ מַלְּ יְיָ אֶקְרָא: אָנָּא  ם  אוֹל מְצָאוּנִי, צָרָה וְיָגוןֹ אֶמְצָא. וּבְשֵׁ וּמְצָרֵי שְׁ

י יְיָ  י לִמְנוּחָיְכִי, כִּ יעַ. שׁוּבִי נַפְשִׁ לוֹתִי וְלִי יְהוֹשִׁ תָאִים יְיָ, דַּ יק, וֵאֵלֹהֵינוּ מְרַחֵם. שֹׁמֵר פְּ וְצַדִּ

חִי. אֶתְהַלֵךְ לִפְנֵי יְיָ  מְעָה, אֶת רַגְלִי מִדֶּ וֶת, אֶת עֵינִי מִן דִּ י מִמָּ צְתָּ נַפְשִׁ י חִלַּ מַל עָלָיְכִי. כִּ גָּ

ל הָאָדָם כֹּזֵב.  י בְחָפְזִי כָּ ר, אֲנִי עָנִיתִי מְאֹד. אֲנִי אָמַרְתִּ י אֲדַבֵּ י כִּ ים. הֶאֱמַנְתִּ אַרְצוֹת הַחַיִּ  בְּ
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ם  לֵּ ם יְיָ אֶקְרָא. נְדָרַי לַיְיָ אֲשַׁ א וּבְשֵׁ גְמוּלוֹהִי עָלָי. כּוֹס יְשׁוּעוֹת אֶשָּׂ יב לַיְיָ כֹּל תַּ מָה אָשִׁ
ן  ךָ בֶּ ךָ, אֲנִי עַבְדְּ י אֲנִי עַבְדֶּ וְתָה לַחֲסִידָיו. אָנָא יְיָ כִּ עֵינֵי יְיָ הַמָּ נֶגְדָה נָּא לְכָל עַמּוֹ. יָקָר בְּ

ם נֶגְדָה נָא  לֵּ ם יְיָ אֶקְרָא. נְדָרַי לַיְיָ אֲשַׁ ח זֶבַח תּוֹדָה וּבְשֵׁ חְתָּ לְמוֹסֵרָי. לְךָ אֶזְבַּ תַּ אֲמָתֶךָ, פִּ

תוֹכֵכִי יְרוּשָלָיִם. הַלְלוּיָהּ.  ית יְיָ, בְּ חַצְרוֹת בֵּ  לְכָל עַמּוֹ. בְּ

י גָבַר עָלֵינוּ חַסְדוֹ, וֶאֱמֶת יְיָ לְעוֹלָם. הַלְלוּיָהּ.  ים. כִּ ל הָאֻמִּ חוּהוּ כָּ בְּ ל גּוֹיִם, שַׁ  הַלְלוּ אֶת יְיָ כָּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  י טוֹב       כִּ  הוֹדוּ לַיְיָ כִּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  רָאֵל     כִּ  יֹאמַר נָא יִשְׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.   יֹאמְרוּ נָא בֵית אַהֲרןֹ    כִּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.    יֹאמְרוּ נָא יִרְאֵי יְיָ    כִּ
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לִי  יְיָ  אָדָם,  לִי  ה  יַּעֲשֶׂ מַה   - אִירָא  לֹא  לִי,  יְיָ  יָהּ.  בַמֶרְחַב  נִי  עָנָּ יָּהּ,  קָרָאתִי  צַר  הַמֵּ מִן 
טֹחַ  מִבְּ יְיָ  בַּ לַחֲסוֹת  טוֹב  אָדָם.  בָּ טֹחַ  מִבְּ יְיָ  בַּ לַחֲסוֹת  טוֹב  שנְׂאָי.  בְּ אֶרְאֶה  וַאֲנִי  עֹזְרָי  בְּ

אֲמִילַם.  י  כִּ יְיָ  ם  שֵׁ בְּ סְבָבוּנִי,  גַם  סַבּוּנִי  אֲמִילַם.  י  כִּ יְיָ  ם  שֵׁ בְּ סְבָבוּנִי,  גּוֹיִם  ל  כָּ נְדִיבִים.  בִּ

עֲזָרָנִי.  וַיְיָ  לִנְפֹּל,  חִיתַנִי  דְּ חֹה  דָּ אֲמִילַם.  י  כִּ יְיָ  ם  שֵׁ בְּ קוֹצִים,  אֵשׁ  כְּ דֹּעֲכוּ  בֹרִים,  כִדְּ סַבּוּנִי 

חָיִל,  ה  עֹשָׂ יְיָ  יְמִין  יקִים:  צַדִּ אָהֳלֵי  בְּ וִישׁוּעָה  רִנָּה  קוֹל  לִישׁוּעָה.  לִי  וַיְהִי  יָהּ  וְזִמְרָת  י   עָזִּ

רַנִי יָּהּ,  י יָהּ. יַסֹּר יִסְּ ר מַעֲשֵׂ י אֶחְיֶה, וַאֲסַפֵּ ה חָיִל. לֹא אָמוּת כִּ יְמִין יְיָ רוֹמֵמָה, יְמִין יְיָ עֹשָׂ

יקִים יָבֹאוּ בוֹ.  עַר לַיְיָ, צַדִּ עֲרֵי צֶדֶק, אָבֹא בָם, אוֹדֶה יָהּ. זֶה הַשַּׁ תְחוּ לִי שַׁ וֶת לֹא נְתָנָנִי. פִּ וְלַמָּ

הִי לִי לִישׁוּעָה. אֶבֶן מָאֲסוּ הַבּוֹנִים  י עֲנִיתָנִי וַתְּ הִי לִי לִישׁוּעָה. אוֹדְךָ כִּ י עֲנִיתָנִי וַתְּ אוֹדְךָ כִּ

נָּה. מֵאֵת יְיָ הָיְתָה זֹּאת הִיא נִפְלָאת  נָּה. אֶבֶן מָאֲסוּ הַבּוֹנִים הָיְתָה לְרֹאשׁ פִּ הָיְתָה לְרֹאשׁ פִּ

ה יְיָ. נָגִילָה וְנִשְׂמְחָה בוֹ. זֶה  עֵינֵינוּ. זֶה הַיּוֹם עָשָׂ עֵינֵינוּ. מֵאֵת יְיָ הָיְתָה זֹּאת הִיא נִפְלָאת בְּ בְּ

ה יְיָ. נָגִילָה וְנִשְׂמְחָה בוֹ.  הַיּוֹם עָשָׂ
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 אָנָא יְיָ, הוֹשִיעָה נָּא.        אָנָא יְיָ, הוֹשִיעָה נָּא. 
אָנָא יְיָ, הַצְלִיחָה נָא.         אָנָא יְיָ, הַצְלִיחָה נָא.

ית יְיָ.  רַכְנוּכֶם מִבֵּ ם יְיָ, בֵּ שֵׁ א בְּ רוּךְ הַבָּ ית יְיָ.     בָּ רַכְנוּכֶם מִבֵּ ם יְיָ, בֵּ שֵׁ א בְּ רוּךְ הַבָּ  בָּ

חַ.  זְבֵּ עֲבֹתִים עַד קַרְנוֹת הַמִּ חַ.    אֵל יְיָ וַיָּאֶר לָנוּ. אִסְרוּ חַג בַּ זְבֵּ עֲבֹתִים עַד קַרְנוֹת הַמִּ  אֵל יְיָ וַיָּאֶר לָנוּ. אִסְרוּ חַג בַּ

 . , אֱלֹהַי - אֲרוֹמְמֶךָּ ה וְאוֹדֶךָּ .      אֵלִי אַתָּ , אֱלֹהַי - אֲרוֹמְמֶךָּ ה וְאוֹדֶךָּ  אֵלִי אַתָּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  י טוב, כִּ י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.      הוֹדוּ לַיְיָ כִּ י טוֹב, כִּ הוֹדוּ לַיְיָ כִּ

רִנָה  רָאֵל בְּ ית יִשְׂ י רְצוֹנֶךָ, וְכָל עַמְךָ בֵּ יקִים עוֹשֵׂ יךָ, וַחֲסִידֶיךָ צַדִּ ל מַעֲשֶׂ יְהַלְלוּךָ יְיָ אֱלֹהֵינוּ כָּ
י לְךָ טוֹב  נוּ. כִּ מְךָ, מַלְכֵּ ישׁוּ וְיַמְלִיכוּ אֶת שִׁ חוּ וִיפָאֲרוּ, וִירוֹמְמוּ וְיַעֲרִיצוּ, וְיַקְדִּ בְּ יוֹדוּ וִיבָרְכוּ, וִישַׁ

ה אֵל. י מֵעוֹלָם וְעַד עוֹלָם אַתָּ מְךָ נָאֱה לְזַמֵר, כִּ לְהוֹדוֹת וּלְשִׁ
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י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ י טוֹב      הוֹדוּ לַיְיָ כִּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  הוֹדוּ לֵאלֹהֵי הָאֱלֹהִים   

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  הוֹדוּ לַאֲדֹנֵי הָאֲדֹנִים   

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ ה נִפְלָאוֹת גְדֹלוֹת לְבַדּוֹ    לעֹשֵׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ תְבוּנָה    מַיִם בִּ ה הַשָּׁ  לעֹשֵׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ יְם     לְרוֹקַע הָאָרֶץ עַל הַמָּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ דֹלִים    ה אוֹרִים גְּ  לְעֹשֵׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ ייּוֹם   לֶת בַּ מֶשׁ לְמֶמְשֶׁ  אֶת הַשֶּׁ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ יְלָה  לָּ לוֹת בַּ  אֶת הַיָּרֵחַ וְכוֹכָבִים לְמֶמְשְׁ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ בְכוֹרֵיהֶם     ה מִצְרַים בִּ  לְמַכֵּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ רָאֵל מִתּוֹכָם     ויּוֹצֵא יִשְׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ יָד חֲזָקָה וּבִזְרוֹעַ נְטוּיָה   בְּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  לְגֹזֵר יַם סוּף לִגְזָרִים  

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ תוֹכוֹ   רָאֵל בְּ עֱבִיר יִשְׂ  וְהֶֶ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ רְעֹה וְחֵילוֹ בְיַם סוּף     וְנִעֵר פַּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ ר   דְבָּ מִּ  לְמוֹלִיךְ עַמּוֹ בַּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ דֹלִים   ה מְלָכִים גְּ  לְמַכֵּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  וַיַהֲרֹג מְלָכִים אַדִירִים  

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  לְסִיחוןֹ מֶלֶךְ הָאֱמרִי  

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ ן    שָׁ  וּלְעוֹג מֶלֶךְ הַבָּ
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י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ  וָנָתַן אַרְצָם לְנַחֲלָה   

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ רָאֵל עָבְדוּ     נַחֲלָה לְיִשְׂ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  ּכִּ פְלֵנוּ זָכַר לָנוּ    שִׁ בְִּ  שֶׁ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ רֵינוּ      וַיִפְרְקֵנוּ מִצָּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ ר     שָׂ  נֹתֵן לֶחֶם לְכָל בָּ

י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ.  כִּ מָיִם     הוֹדוּ לְאֵל הַשָּׁ

נוּ,  פָאֵר וּתְרוֹמֵם זִכְרְךָ, מַלְכֵּ ר תְּ שָׂ ל בָּ מְךָ, ה' אֱלֹהֵינוּ, וְרוּחַ כָּ בָרֵךְ אֶת שִׁ ל חַי תְּ מַת כָּ נִשְׁ
פּוֹדֶה  יעַ,  וּמוֹשִׁ גּוֹאֵל  מֶלֶךְ  לָנוּ  אֵין  לְעָדֶיךָ  וּמִבַּ אֵל,  ה  אַתָּ הָעוֹלָם  וְעַד  הָעוֹלָם  מִן  מִיד.  תָּ

ה. אֱלֹהֵי הָרִאשׁוֹנִים  א אַתָּ כָל עֵת צָרָה וְצוּקָה. אֵין לָנוּ מֶלֶךְ אֶלָּ יל וּמְפַרְנֵס וּמְרַחֵם בְּ וּמַצִּ
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הַמְנַהֵג  חוֹת,  בָּ שְׁ הַתִּ רֹב  בְּ הֻלָל  הַמְּ תּוֹלָדוֹת,  ל  כָּ אֲדוןֹ  רִיוֹת,  בְּ ל  כָּ אֱלוֹהַּ  ים,  וְהָאַחֲרונִֹ

קִיץ  וְהַמֵּ נִים  יְשֵׁ עוֹרֵר  הַמְּ  - ן  יִישָׁ וְלֹא  יָנוּם  לֹא  וַיְיָ  רַחֲמִים.  בְּ וּבְרִיּוֹתָיו  חֶסֶד  בְּ עוֹלָמוֹ 

ךָ  פוּפִים. לְךָ לְבַדְּ יר אֲסוּרִים וְהַסּוֹמֵךְ נוֹפְלִים וְהַזּוֹקֵף כְּ תִּ מִים וְהַמַּ יחַ אִלְּ שִׂ מִים, וְהַמֵּ נִרְדָּ

בַח  פְתוֹתֵינוּ שֶׁ יו, וְשִׂ לָּ יָּם, וּלְשׁוֹנֵנוּ רִנָּה כֲּהַמוןֹ גַּ ירָה כַּ אֲנַחְנוּ מוֹדִים. אִלּוּ פִינוּ מָלֵא שִׁ

מָיִם, וְרַגְלֵינוּ  רֵי שָׁ נִשְׂ מֶשׁ וְכַיָּרֵחַ, וְיָדֵינוּ פְרוּשוֹׂת כְּ שֶׁ מֶרְחֲבֵי רָקִיעַ, וְעֵינֵינוּ מְאִירוֹת כַּ כְּ

יקִים לְהוֹדוֹת לְךָ, יְיָ אֱלֹהֵינוּ וֵאלֹהֵי אֲבוֹתֵינוּ, וּלְבָרֵךְ  אַיָּלוֹת - אֵין אֲנַחְנוּ מַסְפִּ קַלּוֹת כָּ

עִם  יתָ  עָשִׂ שֶׁ הַטּוֹבוֹת  עָמִים  פְּ רְבָבוֹת  י  וְרִבֵּ אֲלָפִים  אַלְפֵי  מֵאֶלֶף,  אַחַת  עַל  מְךָ  שִׁ אֶת 

נוּ  זַנְתָּ רָעָב  בְּ דִיתָנוּ,  פְּ עֲבָדִים  ית  וּמִבֵּ אֱלֹהֵינוּ,  יְיָ  נוּ,  אַלְתָּ גְּ צְרַים  מִמִּ נוּ.  וְעִמָּ אֲבוֹתֵינוּ 

יתָנוּ.  לִּ וְנֶאֱמָנִים דִּ וּמֵחֳלָיִם רָעִים  נוּ,  טְתָּ בֶר מִלַּ וּמִדֶּ נוּ  לְתָּ נוּ, מֵחֶרֶב הִצַּ לְתָּ לְכַּ בָע כִּ וּבְשָׂ

ן  כֵּ עַל  לָנֶצַח.  אֱלֹהֵינוּ,  יְיָ  נוּ,  שֵׁ טְּ תִּ וְאַל  חֲסָדֶיךָ,  עֲזָבוּנוּ  וְלֹא  רַחֲמֶיךָ  עֲזָרוּנוּ  הֵנָּה  עַד 

פִינוּ - הֵן הֵם  מְתָּ בְּ ר שַׂ וְלָשׁוןֹ אֲשֶׁ ינוּ  אַפֵּ פַחְתָּ בְּ נָּ מָה שֶׁ נוּ וְרוּחַ וּנְשָׁ גְתָּ בָּ לַּ פִּ אֵבָרִים שֶׁ
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י כָל  נוּ. כִּ מְךָ מַלְכֵּ ישׁוּ וְיַמְלִיכוּ אֶת שִׁ חוּ וִיפָאֲרוּ וִירוֹמְמוּ וְיַעֲרִיצוּ וְיַקְדִּ בְּ יוֹדוּ וִיבָרְכוּ וִישַׁ

חֲוֶה, וְכָל  תַּ רֶךְ לְךָ תִכְרַע, וְכָל קוֹמָה לְפָנֶיךָ תִשְׁ בַע, וְכָל בֶּ ה לְךָ יוֹדֶה, וְכָל לָשׁוןֹ לְךָ תִשָּׁ פֶּ

ל עַצְמֹתַי תֹּאמַרְנָה, יְיָ  תוּב, כָּ כָּ דָבָר שֶׁ מֶךָ. כַּ רוּ לִשְִׁ לְבָבוֹת יִירָאוּךָ, וְכָל קֶרֶב וּכְלָיוֹת יְזַמְּ

ךְ וּמִי יַעֲרָךְ  וֶה לָּ ךְ וּמִי יִשְׁ נוּ וְעָנִי וְאֶבְיוןֹ מִֹגּזְלוֹ. מִי יִדְמֶה לָּ יל עָנִי מֵחָזָק מִמֶּ מִי כָמוֹךָ מַצִּ

חֲךָ וּנְפָאֶרְךָ  בֵּ לְךָ וּנְשַׁ מַיִם וָאָרֶץ. נְהַלֶּ בּוֹר וְהַנּוֹרָא, אֵל עֶלְיוןֹ, קֹנֵה שָׁ לָךְ הָאֵל הַגָּדוֹל, הַגִּ

ם קָדְשׁוֹ. י אֶת יְיָ וְכָל קְרָבַי אֶת שֵׁ רְכִי נַפְשִׁ אָמוּר: לְדָוִד, בָּ ךָ, כָּ ם קָדְשֶׁ וּנְבָרֵךְ אֶת שֵׁ

לֶךְ  הַמֶּ נוֹרְאוֹתֶיךָ,  בְּ וְהַנּוֹרָא  לָנֶצַח  בּוֹר  הַגִּ מֶךָ,  שְׁ כְבוֹד  בִּ הַגָּדוֹל  עֻזֶּךָ,  תַעֲצֻמוֹת  בְּ הָאֵל 
יְיָ,  בַּ יקִים  צַדִּ נוּ  רַנְּ וְכָתוּב:  מו.  שְׁ דוֹשׁ  וְקָּ רוֹם  מָּ עַד  שׁוֹכֵן  וְנִשָׂא.  רָם  א  סֵּ כִּ עַל  ב  הַיּוֹשֵׁ

וּבִלְשׁוןֹ חֲסִידִים  רַךְ,  תְבָּ יקִים תִּ וּבְדִבְרֵי צַדִּ ל,  תְהַלָּ רִים תִּ פִי יְשָׁ ה. בְּ רִים נָאוָה תְהִלָּ לַיְשָׁ

שׁ.  תְקַדָּ ים תִּ תְרוֹמָם, וּבְקֶרֶב קְדוֹשִׁ תִּ
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ן חוֹבַת  כֵּ כָל דּוֹר וָדוֹר שֶׁ נוּ בְּ מְךָ מַלְכֵּ אֵר שִׁ רִנָּה יִתְפָּ רָאֵל בְּ ית יִשְׂ ךָ בֵּ וּבְמַקְהֲלוֹת רִבְבוֹת עַמְּ
לְרוֹמֵם  לְפָאֵר  חַ,  בֵּ לְשַׁ ל  לְהַלֵּ לְהוֹדוֹת  אֲבוֹתֵינוּ,  וֵאלֹהֵי  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  לְפָנֶיךָ,  צוּרִים  הַיְּ ל  כָּ

יחֶךָ.  ךָ מְשִׁ י עַבְדְּ ן יִשַׁ וִד בֶּ חוֹת דָּ בְּ ירוֹת וְתִשְׁ בְרֵי שִׁ ל דִּ ס עַל כָּ ה וּלְקַלֵּ ר לְבָרֵךְ, לְעַלֵּ  לְהַדֵּ

לְךָ  י  כִּ וּבָאָרֶץ,  מַיִם  שָּׁ בַּ דוֹשׁ  וְהַקָּ הַגָּדוֹל  הַמֶלֶךְ  הָאֵל  נוּ,  מַלְכֵּ לָעַד  מְךָ  שִׁ ח  בַּ תַּ יִשְׁ
נֶצַח,  לָה,  וּמֶמְשָׁ עֹז  וְזִמְרָה,  ל  הַלֵּ בָחָה,  וּשְׁ יר  שִׁ אֲבוֹתֵינוּ,  וֵאלֹהֵי  אֱלֹהֵינוּ  יְיָ  נָאֶה, 

עוֹלָם.  וְעַד  ה  מֵעַתָּ וְהוֹדָאוֹת  רָכוֹת  בְּ וּמַלְכוּת,  ה  קְדֻשָּׁ וְתִפְאֶרֶת,  ה  הִלָּ תְּ וּגְבוּרָה,  ה  דֻלָּ  גְּ

ירֵי  שִׁ פְלָאוֹת, הַבּוֹחֵר בְּ חוֹת, אֵל הַהוֹדָאוֹת, אֲדוןֹ הַנִּ בָּ שְׁ תִּ ה יְיָ, אֵל מֶלֶךְ גָּדוֹל בַּ רוּךְ אַתָּ בָּ

זִמְרָה, מֶלֶךְ אֵל חֵי הָעוֹלָמִים.
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פֶן. רִי הַגָּ ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ

דֶה וְעַל אֶרֶץ  נוּבַת הַשָּׂ פֶן, וְעַל תְּ רִי הַגֶּ פֶן וְעַל פְּ ה יְיָ אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, עַל הַגֶּ רוּך אַתָּ בָּ
בֹּעַ מִטּוּבָהּ. רַחֶם נָא יְיָ  רְיָהּ וְלִשְׂ רָצִיתָ וְהִנְחַלְתָּ לַאֲבוֹתֵינוּ לֶאֱכֹל מִפִּ ה טוֹבָה וּרְחָבָה שֶׁ חֶמְדָּ

חֶךָ וְעַל הֵיכָלֶךָ.  בוֹדֶךָ וְעַל מִזְבְּ ן כְּ כַּ לַיִם עִירֶךָ וְעַל צִיּוןֹ מִשְׁ ךָ וְעַל יְרוּשָׁ רָאֵל עַמֶּ אֱלֹהֵינוּ עַל יִשְׂ

רְיָהּ  בִנְיָנָהּ וְנֹאכַל מִפִּ מְחֵנוּ בְּ מְהֵרָה בְיָמֵינוּ וְהַעֲלֵנוּ לְתוֹכָהּ וְשַׂ לַיִם עִיר הַקֹדֶשׁ בִּ וּבְנֵה יְרוּשָׁ

ת הַזֶּה[  בָּ יוֹם הַשַׁ ה וּבְטָהֳרָה ]בשבת: וּרְצֵה וְהַחֲלִיצֵנוּ בְּ קְדֻשָׁ ע מִטּוּבָהּ וּנְבָרֶכְךָ עָלֶיהָ בִּ בַּ וְנִשְׂ

פֶן.  רִי הַגֶּ ךָ עַל הָאָרֶץ וְעַל פְּ ה יְיָ טוֹב וּמֵטִיב לַכּל, וְנוֹדֶה לְּ י אַתָּ צּוֹת הַזֶּה, כִּ יוֹם חַג הַמַּ מְחֵנוּ בְּ  וְשַׂ

פֶן. רִי הַגֶּ ה יְיָ, עַל הָאָרֶץ וְעַל פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ

• I drink the right amount of the כוס 
in right amount of time.

• I lean to the left.

• I say a ברכה אחרונה.

•  I will now fulfill the mitzvah of 
drinking the fourth כוס. 
מצות כוס רביעי- ולקחתי 
•  I say a new ברכה of הגפן, because it 
is a separate מצוה.
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נִרְצָה

ר  ר זָכִינוּ לְסַדֵּ אֲשֶׁ טוֹ וְחֻקָתוֹ. כַּ פָּ כָל מִשְׁ הִלְכָתוֹ, כְּ סַח כְּ חֲסַל סִדּוּר פֶּ
ה לַעֲשוֹׂתוֹ. זָךְ שׁוֹכֵן מְעוֹנָה, קוֹמֵם קְהַל עֲדַת מִי מָנָה.  ן נִזְכֶּ  אוֹתוֹ כֵּ

רִנָּה. דוּיִם לְצִיוןֹ בְּ קָרוֹב נַהֵל נִטְעֵי כַנָּה פְּ בְּ

לָיִם! ירוּשָׁ אָה בִּ נָה הַבָּ לְשָׁ

•  After we do all the מצוות of the 
 We use this .ה׳ by "מרוצה" we are  ,סדר
opportunity to daven that לשנה הבאה 
 that we should actually be ,בירושלים
.קרבן פסח to bring the זוכה
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בחוץ לארץ אומרים פיוט זה רק בלילה הראשון של פסח: 

יְלָה  חֲצִי הַלַּ וּבְכֵן וַיְהִי בַּ

יְלָה,  לַּ בַּ ים הִפְלֵאתָ    אָז רוֹב נִסִּ

יְלָה,  הַלַּ מוֹרֶת זֶה    רֹאשׁ אַשְׁ  בְּ

לַיְלָה,  נֶחֱלַק לוֹ   חְתּוֹ כְּ  גֵר צֶדֶק נִצַּ

יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

יְלָה,  הַלַּ חֲלוֹם   רָר בַּ נְתָּ מֶלֶךְ גְּ  דַּ

לַיְלָה,  אֶמֶשׁ    הִפְחַדְתָּ אֲרַמִי בְּ

לַיְלָה,  רָאֵל לְמַלְאָךְ וַיוּכַל לוֹ   ר יִשְׂ  וַיָּשַׂ

•  Throughout the generations, Pesach 
was always a time of נסים and ישועות.

  לידת יצחק •
לוט •
גדעון •
  סיסרא •
סנחרב מלך אשור •
בלשצר •
המן •
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יְלָה. חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

יְלָה,  הַלַּ חֲצִי    כוֹרֵי פַתְרוֹס מָחַצְתָּ בַּ  זֶרַע בְּ

יְלָה,  לַּ בַּ קוּמָם    חֵילָם לֹא מָצְאוּ בְּ

לַיְלָה,  כוֹכְבֵי   יתָ בְּ ת סִלִּ  טִיסַת נְגִיד חֲרשֶׁ

יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

יְלָה,  לַּ בַּ תָּ פְגָרָיו    יָעַץ מְחַרֵף לְנוֹפֵף אִוּוּי, הוֹבַשְׁ

לַיְלָה,  אִישׁוןֹ   ל וּמַצָבוֹ בְּ רַע בֵּ  כָּ

לַיְלָה,   לְאִישׁ חֲמוּדוֹת נִגְלָה רָז חֲזוֹת  

יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

יְלָה,  לַּ בַּ כְלֵי קֹדֶשׁ נֶהֱרַג בּוֹ   ר בִּ כֵּ תַּ  מִשְׁ

לַיְלָה,  עֲתוּתֵי   ע מִבּוֹר אֲרָיוֹת פּוֹתֵר בִּ  נוֹשַׁ

יְלָה,  לַּ בַּ נְאָה נָטַר אֲגָגִי וְכָתַב סְפָרִים    שִׂ

יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

לַיְלָה.  נַת   נֶדֶד שְׁ  עוֹרַרְתָּ נִצְחֲךָ עָלָיו בְּ

יְלָה,  לַּ מִּ שׁוֹמֵר מַה    פּוּרָה תִדְרוֹךְ לְִ

לַיְלָה,  קֶר וְגַם   ח אָתָא בֹּ שׁוֹמֵר וְשָׂ  צָרַח כַּ
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יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

לַיְלָה,  ר הוּא לֹא יוֹם וְלֹא    קָרֵב יוֹם אֲשֶׁ

יְלָה,  הַלַּ י לְךָ הַיּוֹם אַף לְךָ    רָם הוֹדַע כִּ

יְלָה,  הַלַּ ל הַיּוֹם וְכָל    שׁוֹמְרִים הַפְקֵד לְעִירְךָ כָּ

לַיְלָה,  ת   כַּ אוֹר יוֹם חֶשְׁ אִיר כְּ  תָּ

יְלָה.  חֲצִי הַלַּ וַיְהִי בַּ

לֵיל שֵנִי בחו”ל:  בְּ

סַח  ם זֶבַח פֶּ וּבְכֵן וַאֲמַרְתֶּ
סַח,  פֶּ בַּ בוּרוֹתֶיךָ הִפְלֵאתָ    אֹמֶץ גְּ

סַח,  פֶּ אתָ   ל מוֹעֲדוֹת נִשֵּׂ רֹאשׁ כָּ  בְּ

סַח,  פֶּ לִיתָ לְאֶזְרָחִי חֲצוֹת לֵיל    גִּ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ בַּ חֹם הַיוֹם   פַקְתָּ כְּ לָתָיו דָּ  דְּ
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סַח,  פֶּ בַּ  הִסְעִיד נוֹצְצִים עֻגוֹת מַצּוֹת  

סַח,  פֶּ קָר רָץ זֵכֶר לְשׁוֹר עֵרֶךְ    וְאֵל הַבָּ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ בַּ אֵשׁ    זוֹעֲמוּ סְדוֹמִים וְלוֹהֲטוּ בָּ

סַח,  פֶּ קֵץ   ץ לוֹט מֵהֶם וּמַצּוֹת אָפָה בְּ  חֻלַּ

סַח,  פֶּ בַּ עָבְרְךָ    טִאטֵאתָ אַדְמַת מֹף וְנֹף בְּ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ מּוּר   לֵיל שִׁ ל אוןֹ מָחַצְתָּ בְּ  יָהּ רֹאשׁ כָּ

סַח,  פֶּ דַם   סַחְתָּ בְּ כוֹר פָּ ן בְּ יר, עַל בֵּ בִּ  כַּ

סַח,  פֶּ בַּ פְתָחַי   חִית לָבֹא בִּ ת מַשְׁ י תֵּ  לְבִלְתִּ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ עִתּוֹתֵי   רָה בְּ רֶת סֻגָּ  מְסֻגֶּ

סַח,  פֶּ עוֹרֵי עֹמֶר   צְלִיל שְׂ ה מִדְיָן בִּ מְדֶָ  נִשְׁ

סַח,  פֶּ יקַד יְקוֹד   י פּוּל וְלוּד בִּ מַנֵּ  שוֹׂרָפוּ מִשְׁ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ עָה עוֹנַת   נֹב לַעֲמוֹד עַד גָּ  עוֹד הַיוֹם בְּ
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סַח,  פֶּ בַּ תְבָה לְקַעֲקֵעַ צוּל   ס יָד כָּ  פַּ

סַח,  פֶּ בַּ לְחָן   רוֹךְ הַשֻּׁ פִית עִָ  צָפה הַצָּ

סַח.  ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

סַח,  פֶּ בַּ שׁ   לֵּ ה צוֹם לְשַׁ סָה הֲדַסָּ נְּ  קָהָל כִּ

סַח,  פֶּ בַּ ים   עֵץ חֲמִשִּׁ ע מָחַצְתָּ בְּ ית רָשָׁ  רֹאשׁ מִבֵּ

סַח,  פֶּ בַּ ית   בִיא לְעוּצִּ ה רֶגַע תָּ י אֵלֶּ תֵּ  שְׁ

סַח,  פֶּ שׁ חַג   לֵיל הִתְקַדֵּ עֹז יָדְךָ וְתָרוּם יְמִינְךָ כְּ  תָּ

סַח. ם זֶבַח פֶּ וַאֲמַרְתֶּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ כִּ

דוּדָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  הֲלָכָה, גְּ חוּר כַּ מְלוּכָה, בָּ  אַדִיר בִּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ  כִּ

הֲלָכָה, וָתִיקָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  מְלוּכָה, הָדוּר כַּ גוּל בִּ  דָּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ  כִּ
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הֲלָכָה טַפְסְרָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  מְלוּכָה, חָסִין כַּ אי בִּ  זַכַּ

מְלָכָה, י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה. י לוֹ נָאֶה, כִּ כִּ

הֲלָכָה לִמוּדָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  יר כַּ בִּ מְלוּכָה, כַּ  יָחִיד בִּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ  לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה. י לוֹ נָאֶה, כִּ כִּ

הֲלָכָה סְבִיבָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  מְלוּכָה, נוֹרָא כַּ ל בִּ  מוֹשֵׁ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ  כִּ

יקָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  הֲלָכָה, צַדִּ מְלוּכָה, פּוֹדֶה כַּ  עָנָיו בִּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ  כִּ

יו יאֹמְרוּ לוֹ:  נְאַנָּ הֲלָכָה שִׁ מְלוּכָה, רַחוּם כַּ דוֹשׁ בִּ  קָּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה.  י לוֹ נָאֶה, כִּ  כִּ

מִימָיו יאֹמְרוּ לוֹ:  הֲלָכָה תְּ מְלוּכָה, תּוֹמֵךְ כַּ קִיף בִּ  תַּ

מְלָכָה,  י לְךָ, לְךָ אַף לְךָ, לְךָ יְיָ הַמַּ לְךָ וּלְךָ, לְךָ כִּ

י לוֹ יָאֶה. י לוֹ נָאֶה, כִּ כִּ
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קָרוֹב.  יתוֹ בְּ יר הוּא יִבְנֶה בֵּ אַדִּ
קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ גוּל הוּא יִבְנֶה בֵּ חוּר הוּא, גָּדול הוּא, דָּ  בָּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ אי הוּא יִבְנֶה בֵּ  הָדוּר הוּא, וָתִיק הוּא, זַכַּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתו בְּ  חָסִיד הוּא, טָהוֹר הוּא, יָחִיד הוּא יִבְנֶה בֵּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ יר הוּא, לָמוּד הוּא, מֶלֶךְ הוּא יִבְנֶה בֵּ בִּ  כַּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ יב הוּא, עִזּוּז הוּא יִבְנֶה בֵּ  נוֹרָא הוּא, סַגִּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ



72

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ דוֹשׁ הוּא יִבְנֶה בֵּ יק הוּא, קָּ  פּוֹדֶה הוּא, צַדִּ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב.  יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ  אֵל בְּ

קָרוֹב.  יתוֹ בְּ יף הוּא יִבְנֶה בֵּ קִּ י הוּא, תַּ דַּ  רַחוּם הוּא, שַׁ

קָרוֹב.  יָמֵינוּ בְּ מְהֵרָה, בְּ מְהֵרָה, בִּ  בִּ

קָרוֹב. יתְךָ בְּ נֵה בֵּ נֵה, בְּ נֵה, אֵל בְּ אֵל בְּ

אֶחָד מִי יוֹדֵעַ? 
מַים וּבָאָרֶץ.  שָּׁ בַּ אֶחָד אֲנִי יוֹדֵעַ: אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ

נַיִם מִי יוֹדֵעַ?  שְׁ

מַים וּבָאָרֶץ.  שָּׁ בַּ רִית. אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ נֵי לֻחוֹת הַבְּ נַיִם אֲנִי יוֹדֵעַ: שְׁ שְׁ

ה מִי יוֹדֵעַ?  לשָׁ שְׁ

מַים  שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ נֵי לֻחוֹת הַבְּ ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ ה אֲנִי יוֹדֵעַ: שְׁ לֹשָׁ שְׁ

וּבָאָרֶץ. 

ע מִי יוֹדֵעַ?  אַרְבַּ

רִית, אֶחָד  נֵי לֻחוֹת הַבְּ ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ הוֹת, שְׁ ע אִמָּ ע אֲנִי יוֹדֵעַ: אַרְבַּ אַרְבַּ

מַים וּבָאָרֶץ שָּׁ בַּ אֱלֹהֵינוּ שֶׁ

ה מִי יוֹדֵעַ? חֲמִשָּׁ

נֵי  ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ הוֹת, שְׁ ע אִמָּ י תוֹרָה, אַרְבַּ ה חוּמְשֵׁ שָּׁ ה אֲנִי יוֹדֵעַ: חֲמִִ חֲמִשָּׁ
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מַים וּבָאָרֶץ. שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ לֻחוֹת הַבְּ

ָה מִי יוֹדֵעַ?  שּׁ שִׁ

ה  לֹשָׁ הוֹת, שְׁ ע אִמָּ י תוֹרָה, אַרְבַּ ה חוּמְשֵׁ נָה, חֲמִשָׁ ה סִדְרֵי מִשְׁ שָּׁ ה אֲנִי יוֹדֵעַ: שִׁ שָּׂ שִׁ

מַים וּבָאָרֶץ.  שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ נֵי לֻחוֹת הַבְּ אָבוֹת, שְׁ

בְעָה מִי יוֹדֵעַ?  שִׁ

י תוֹרָה,  ה חוּמְשֵׁ שָּׁ נָה, חֲמִִ ה סִדְרֵי מִשְׁ שָּׁ תָא, שִׁ בָּ בְעָה יְמֵי שַׁ בְעָה אֲנִי יוֹדֵעַ: שִׁ שִׁ

מַים וּבָאָרֶץ. שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ נֵי לֻחוֹת הַבְּ ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ הוֹת, שְׁ ע אִמָּ אַרְבַּ

מוֹנָה מִי יוֹדֵעַ?  שְׁ

נָה,  מִשְׁ סִדְרֵי  ה  שָּׁ שִׁ תָא,  בָּ שַׁ יְמֵי  בְעָה  שִׁ מִילָה,  יְמֵי  מוֹנָה  שְׁ יוֹדֵעַ:  אֲנִי  מוֹנָה  שְׁ

אֶחָד  רִית,  הַבְּ לֻחוֹת  נֵי  שְׁ אָבוֹת,  ה  לֹשָׁ שְׁ הוֹת,  אִמָּ ע  אַרְבַּ תוֹרָה,  י  חוּמְשֵׁ ה  שָּׁ חֲמִִ

מַים וּבָאָרֶץ. שָּׁ בַּ אֱלֹהֵינוּ שֶׁ

עָה מִי יוֹדֵעַ? שְׁ תִּ

ה  שָּׁ תָא, שִׁ בָּ יְמֵי שַׁ בְעָה  מִילָה, שִׁ יְמֵי  מוֹנָה  לֵדָה, שְׁ יַרְחֵי  עָה  שְׁ יוֹדֵעַ: תִּ אֲנִי  עָה  שְׁ תִּ

רִית,  נֵי לֻחוֹת הַבְּ ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ ע אִמָהוֹת, שְׁ י תוֹרָה, אַרְבַּ ה חוּמְשֵׁ שָּׁ נָה, חֲמִִ סִדְרֵי מִשְׁ

מַים וּבָאָרֶץ.  שָּׁ בַּ אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ

רָה מִי יוֹדֵעַ?  עֲשָׂ

יְמֵי  בְעָה  יְמֵי מִילָה, שִׁ מוֹנָה  יַרְחֵי לֵדָה, שְׁ עָה  שְׁ רַיָא, תִּ רָה דִבְּ רָה אֲנִי יוֹדֵעַ: עֲשָׂ עֲשֶׂ

נֵי  ה אָבוֹת, שְׁ לֹשָׁ הוֹת, שְׁ ע אִמָּ י תוֹרָה, אַרְבַּ ה חוּמְשֵׁ שָּׁ נָה, חֲמִִ ה סִדְרֵי מִשְׁ שָּׁ תָא, שִׁ בָּ שַׁ

מַים וּבָאָרֶץ.  שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ לֻחוֹת הַבְּ

ר מִי יוֹדֵעַ?  אַחַד עָשָׂ
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לֵדָה,  יַרְחֵי  עָה  שְׁ תִּ רַיָא,  דִבְּ רָה  עֲשָׂ כּוכְבַיָּא,  ר  עָשָׂ אַחַד  יוֹדֵעַ:  אֲנִי  ר  עָשָׂ אַחַד 

תוֹרָה,  י  חוּמְשֵׁ ה  שָּׁ חֲמִִ נָה,  מִשְׁ סִדְרֵי  ה  שָּׁ שִׁ תָא,  בָּ שַׁ יְמֵי  בְעָה  שִׁ מִילָה,  יְמֵי  מוֹנָה  שְׁ

וּבָאָרֶץ. מַים  שָּׁ בַּ שֶׁ אֱלֹהֵינוּ  אֶחָד  רִית,  הַבְּ לֻחוֹת  נֵי  שְׁ אָבוֹת,  ה  לֹשָׁ שְׁ הוֹת,  אִמָּ ע   אַרְבַּ

ר מִי יוֹדֵעַ?  נֵים עָשָׂ שְׁ

עָה  שְׁ רַיָא, תִּ רָה דִבְּ ר כּוכְבַיָּא, עֲשָׂ בְטַיָא, אַחַד עָשָׂ ר שִׁ נֵים עָשָׂ ר אֲנִי יוֹדֵעַ: שְׁ נֵים עָשָׂ שְׁ

י  ה חוּמְשֵׁ נָה, חֲמִשָׁ ה סִדְרֵי מִשְׁ שָּׁ תָא, שִׁ בָּ בְעָה יְמֵי שַׁ מוֹנָה יְמֵי מִילָה, שִׁ יַרְחֵי לֵדָה, שְׁ

מַים  שָּׁ בַּ שֶׁ אֱלֹהֵינוּ  אֶחָד  רִית,  הַבְּ לֻחוֹת  נֵי  שְׁ אָבוֹת,  ה  לֹשָׁ שְׁ הוֹת,  אִמָּ ע  אַרְבַּ תוֹרָה, 

וּבָאָרֶץ. 

ר מִי יוֹדֵעַ?  ה עָשָׂ לשָׁ שְׁ

ר כּוֹכְבַיָּא,  בְטַיָא, אַחַד עָשָׂ ר שִׁ נֵים עָשָׂ יָא. שְׁ ר מִדַּ ה עָשָׂ לׂשָׁ ר אֲנִי יוֹדֵעַ: שְׁ ה עָשָׂ לׂשָׁ שְׁ

ה סִדְרֵי  שָּׁ תָא, שִׁ בָּ בְעָה יְמֵי שַׁ מוֹנָה יְמֵי מִילָה, שִׁ עָה יַרְחֵי לֵדָה, שְׁ שְׁ רַיָא, תִּ רָה דִבְּ עֲשָׂ

לֻחוֹת  נֵי  שְׁ אָבוֹת,  ה  לֹשָׁ שְׁ הוֹת,  אִמָּ ע  אַרְבַּ תוֹרָה,  י  חוּמְשֵׁ ה  חֲמִשָׁ נָה,  מִשְׁ

מַים וּבָאָרֶץ. שָּׁ בַּ רִית, אֶחָד אֱלֹהֵינוּ שֶׁ הַבְּ

דְיָא  דְיָא, חַד גַּ חַד גַּ
דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ תְרֵי זוּזֵי, חַד גַּ א בִּ ין אַבָּ זַבִּ  דְּ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ  וְאָתָא שׁוּנְרָא וְאַָ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ א וְנָשַׁ  וְאָתָא כַלְבָּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
א  ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ וְאָתָא חוּטְרָא וְהִכָּ
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תְרֵי זוּזֵי.   בִּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
כְלָה לְגַדְיָא,  אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ הִכָּ רַף לְחוּטְרָא, דְּ וְאָתָא נוּרָא וְשָׂ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ  דְּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
ךְ לְשׁוּנְרָא,  נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ הִכָּ רַף לְחוּטְרָא, דְּ שָׂ וְאָתָא מַיָא וְכָבָה לְנוּרָא, דְּ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ  דְּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
א,  ה לְכַלְבָּ הִכָּ רַף לְחוּטְרָא, דְּ שָׂ כָבָה לְנוּרָא, דְּ תָה לְמַיָא, דְּ וְאָתָא תוֹרָא וְשָׁ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ  דְּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
רַף לְחוּטְרָא,  שָׂ כָבָה לְנוּרָא, דְּ תָה לְמַיָא, דְּ שָּׁ חַט לְתוֹרָא, דְּ וְאָתָא הַשׁוֹחֵט וְשָׁ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ הִכָּ  דְּ

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
כָבָה לְנוּרָא,  תָה לְמַיָא, דְּ שָּׁ חַט לְתוֹרָא, דְּ שָׁ חַט לְשׁוֹחֵט, דְּ וֶת וְשָׁ וְאָתָא מַלְאָךְ הַמָּ

תְרֵי  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ הִכָּ רַף לְחוּטְרָא, דְּ שָׂ דְּ

 זוּזֵי. 

דְיָא.  דְיָא, חַד גַּ  חַד גַּ
וֶת,  חַט לְמַלְאַךְ הַמָּ רוּךְ הוּא וְשָׁ דושׁ בָּ  וְאָתָא הַקָּ

רַף לְחוּטְרָא,  שָׂ כָבָה לְנוּרָא, דְּ תָה לְמַיָא, דְּ שָּׁ חַט לְתוֹרָא, דְּ שָׁ חַט לְשׁוֹחֵט, דְּ שָׁ דְּ

תְרֵי זוּזֵי.  א בִּ ין אַבָּ זַבִּ כְלָה לְגַדְיָא, דְּ אַָ ךְ לְשׁוּנְרָא, דְּ נָשַׁ א, דְּ ה לְכַלְבָּ הִכָּ  דְּ

דְיָא. דְיָא, חַד גַּ חַד גַּ
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סדר ספירת העומר

מִצְווֹתָיו  נוּ בְּ ר קִדְשָׁ ה יְיָ, אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ

וְצִוָּנוּ עַל סְפִירַת הָעׂמֶר. 

עׂמֶר.  הַיוֹּם יוֹם אֶחָד בָּ

•  I remember to count ספירה  at the second 
seder. I have in mind to be מקיים the מצוה of 
.ספירת העומר
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ה׳ רִים הוּא לַֽ מֻּ לֵיל שִׁ
ם׃ רָאֵל לְדֹרֹתָֽ נֵי יִשְׂ רִים לְכלׇ־בְּ מֻּ ה׳ שִׁ יְלָה הַזֶּה לַֽ  לְהוֹצִיאָם מֵאֶרֶץ מִצְרָיִם הֽוּא־הַלַּ

שמות יב:מב

ליל שמרים: שהיה הקב"ה שומר ומצפה לו לקיים הבטחתו להוציאם מארץ מצרים

הוא הלילה הזה לה': הוא הלילה שאמר לאברהם בלילה הזה אני גואל את בניך

שמרים לכל בני ישראל לדרתם: משומר ובא מן המזיקין, כענין שנאמר )פסוק כג( ולא יתן המשחית וגו׳


